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FICHA TECNICA
ECOSANIT |Pron€co

NUESTRO PRODUCTO Es un mezcla de glutaraldehido, detergentes

USO

no-iénicos, estabilizadores de pH e
inhibidores de corrosion en una base
acuosa.

Se puede wusar como un limpiador
bactericida de uso general para limpiar,
sanitizar y desodorizar pisos, paredes,
techos y superficies lavables y ambientes en
general. Se puede usar 1:10 para esterilizar
instrumental  odontoldgico. Control de
malos olores en cuartos de basuras, establos
y gallineros. Siga las instrucciones dadas en
la etiqueta.

Puede ser usado en plantas de alimentos, si
es usado en dilucion menor a 1:160.
Concentracion  sugerida 1: 100 para
ambientes.

ESPECIFICACIONES

GRAVEDAD ESPECIFICA 1.015 -1.030

COLOR

OLOR

APARIENCIA

PUNTO EBULLICION

PRESION DE VAPOR

Liquido Amarillento
lonoloro

Liquido translucido
100.0 °C (212 °F)

18 mm de hg.

Elabora: Coordinador
Ambiental y de Calidad

Revisa: Representante de la Aprueba: Gerente
Direccion




Cddigo: Fecha: =4
GgRI-gEOFT-mg e2?:)1a1-12-01 FICHA TECNICA
Revision: 1 Pagina 2 de 2 ECOSANIT pRODEGO
DENSIDAD DE VAPOR 0.6
(Aire =1.0)
pH AL 100% 6.5-10.0

SOLUBILIDAD Totalmente soluble en agua

EVAPORACION (s

(BU AC =1.0)

ESTABILIDAD Un afio en condiciones normales
almacenamiento

EMPAQUE Envase plastico de 3, 4, 20, 60 y 208 litros.

ESPECTRO DE ORGANISMOS CONTROLADO

ORGANISMO A CONTROLAR

| DILUCION DE RECOMENDADA

Bacterias Gram Positivas

Staphylococcus aureus 1000
Basilus subtilis 40
Basilus cereus 40
Bacterias Gram negativas
Legionella pneumophila 40
Klebsiella aerogenes 200
Klebsiella pneunoniae 200
Pseudomona aeruginosa 200
Pseudomona fluorescens 200
Desulphovibrio desulphuricans | 500
Hongos
Candida albicans 40
Saccharomyces cerevisisiae 200
Mohos
Stachybotrys atra 200
Penicilliumfiniculosum 200
Aspergilus niger 100
Trichoderma viride 100

Elabora: Coordinador
Ambiental y de Calidad

Direccién

Revisa: Representante de la

Aprueba: Gerente
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DESINFECTANTE Y ESTERILIZANTE CON BASE EN GLUTARALDEHIDO
CON AMPLIO CAMPO DE ACCION

e Efectivo contra bacterias gram-

positivas, gram-negativas, virus e Para eliminar malos olores y
y hongos. desinfeccion de ambientes se
puede diluir de 1:20
e Contiene inhibidor de corrosion. e Contiene  surfactantes para
limpiar y desinfectar en una sola
e Desinfectante de uso general operacion.

cuando se diluye de 1:5.
e Poder esterilizante cuando se
emplea puro.

INSTRUCCIONES

Para esterilizar instrumental odontoldgico y endoscopios: sumerja el instrumental en
ECOSANIT puro durante 10 a 12 horas de temperatura ambiente, esta solucion puede
seguir siendo utilizada durante 14 dias antes de ser desechada. Para eliminar el 99% de
las bacterias que causan la tuberculosis, se debe emplear ECOSANIT en dilucion de
1:2 por al menos 1 o 2 minutos.

En industrias de alimentos ECOSANIT puede ser empleado en dilucion hasta de 1:100
partes con H2O.

Para desinfeccion general y sanitizacion de pisos, baifios, sanitarios, inodoros y paredes
se puede emplear ECOSANIT en diluciones de 1:5 a 1:20 dependiendo del grado de
suciedad en que se encuentre. Usar en lugares ventilados y esperar a que el producto se
haya evaporado antes de permitir el ingreso de personas. Para desinfeccion de
gallineros, establos y pesebreras utilizar ECOSANIT en dilucién de 1:20. Apliquelo
por rociado y permita que el producto actiie como minimo | hora antes de que los

animales ocupen el sitio.

Para sanitizar ropa hospitalaria agregue ECOSANIT en dilucion 1:20 al enjuague. Deje
actuar durante 10 minutos y enjuague con agua. Para controlar los malos olores en areas
cerradas. Basureros, Desagiies, etc., rocié ECOSANIT en dilucion de 1:20 despeje el

area luego de aplicar el producto.

Mantenga fuera del alcance de los niiios

Elabora: Coordinador Revisa: Representante de la | Aprueba: Gerente
Ambiental y de Calidad Direccién




Ficha de datos de seguridad
seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC, 2015/830/EU

ECOSANIT _
LIMPIADOR DE BANOS

@ induquim

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

1.1 Identificador del producto: ECOSANIT .
LIMPIADOR DE BANOS

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados:
Usos pertinentes: Limpiador para bafios. Uso exclusivo usuario profesional/usuario industrial.
Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad:

Industrias Quimicas Induquim, S.L.
C/ Gonzalo Chacon 15
28300 Aranjuez - Madrid - Spain
Tfno.: +34 91 809 0215 -
Fax: +34 91 891 0926
info@induquim.com
www.induquim.com
1.4 Teléfono de emergencia: 91 8090215 (8:00-16:30) Viernes (8:00-15:00)

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:
Reglamento n°1272/2008 (CLP):
La clasificacion de este producto se ha realizado conforme el Reglamento n®1272/2008 (CLP).
Eye Irrit. 2: Irritacion ocular, categoria 2, H319
2,2 Elementos de la etiqueta:
Reglamento n°1272/2008 (CLP):

Atencion

b

Indicaciones de peligro:
Eye Irrit. 2: H319 - Provoca irritacion ocular grave
Consejos de prudencia:

P264: Lavarse concienzudamente tras la manipulacion
P280: Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion

P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar

las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando
P337+P313: Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico

Informacion suplementaria:

EUH208: Contiene Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7], 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-

6] (3:1). Puede provocar una reaccion alérgica
2.3 Otros peligros:

No relevante

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1 Sustancia:
No aplicable
3.2 Mezclas:
Descripcion quimica: Mezcla acuosa a base de productos quimicos para productos de limpieza
Componentes:
De acuerdo al Anexo II del Reglamento (CE) n®1907/2006 (punto 3), el producto presenta:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC, 2015/830/EU

ECOSANIT
LIMPIADOR DE BANOS

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES (contintia)

Identificacion Nombre quimico/clasificacion Concentracién
CAS:  77-92-9 Acido citrico Autoclasificada
CE: 201—0§9—1 4,99 - <14,99
Index: No aplicable Reglamento 1272/2008 | Eye Irrit. 2: H319 - Atencién @ %
REACH: 01-2119457026-42-XXXX
CAS:  67-63-0 Propan-2-ol ATP CLPOO
CE: 200-661-7 1,99 - <4,99
Index: 603-117-00-0 Reglamento 1272/2008  Eye Irrit. 2: H319; Flam. Lig. 2: H225; STOT SE 3: H336 - Peligro D@ %
REACH: 01-2119457558-25-XXXX
CAS:  68439-46-3 Alcohol, C9-11, etoxilado Autoclasificada
CE: 614-482-0 1,99 - <4,99
Index: No aplicable Reglamento 1272/2008  Acute Tox. 4: H302; Eye Dam. 1: H318 - Peligro @@ %
REACH: 01-2119980051-45-XXXX
CAS:  55965-84-9 Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7], 2-metil-2H- ATP CLPOO
CE: No aplicable isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-6] (3:1)
Index: |613-167-00-5 Acute Tox. 3: H301+H311+H331; Aquatic Acute 1: H400; Aquatic Chronic 1: H410; Ski <0,99 %

. N cute 1ox. 3: ; Aquatic Acute 1: ; Aquatic ronic 1: H in
REACH: No aplicable Reglamento 1272/2008 o "1 14314; Skin Sens. 1: H317 - Peligro A

Para ampliar informacion sobre la peligrosidad de la sustancias consultar los epigrafes 8, 11, 12, 15y 16.

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcion de los primeros auxilios:
Los sintomas como consecuencia de una intoxicacion pueden presentarse con posterioridad a la exposicion, por lo que, en caso
de duda, exposicion directa al producto quimico o persistencia del malestar solicitar atencion médica, mostrandole la FDS de este
producto.
Por inhalacion:
Se trata de un producto no clasificado como peligroso por inhalacion ,sin embargo, se recomienda en caso de sintomas de

intoxicacion sacar al afectado del lugar de exposicion, suministrarle aire limpio y mantenerlo en reposo. Solicitar atencion médica
en el caso de que los sintomas persistan.

Por contacto con la piel:
Se trata de un producto no clasificado como peligroso en contacto con la piel. Sin embargo, se recomienda en caso de contacto

con la piel quitar la ropa y los zapatos contaminados, aclarar la piel o duchar al afectado si procede con abundante agua fria y
jabon neutro. En caso de afeccion importante acudir al médico.

Por contacto con los ojos:
Enjuagar los ojos con abundante agua a temperatura ambiente al menos durante 15 minutos. Evitar que el afectado se frote o
cierre los ojos. En el caso de que el accidentado use lentes de contacto, éstas deben retirarse siempre que no estén pegadas a
los ojos, de otro modo podria producirse un dafio adicional. En todos los casos, después del lavado, se debe acudir al médico lo
mas rapidamente posible con la FDS del producto.
Por ingestion/aspiracion:
No inducir al vémito, en el caso de que se produzca mantener inclinada la cabeza hacia delante para evitar la aspiracion.
Mantener al afectado en reposo. Enjuagar la boca y la garganta, ya que existe la posibilidad de que hayan sido afectadas en la
ingestion.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:
Los efectos agudos y retardados son los indicados en las secciones 2 y 11.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente:

No relevante

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHAS CONTRA INCENDIOS

5.1 Maedios de extincion:

Producto no inflamable bajo condiciones normales de almacenamiento, manipulacion y uso, conteniendo sustancias inflamables.
En caso de inflamacion como consecuencia de manipulacion, almacenamiento o uso indebido emplear preferentemente extintores
de polvo polivalente (polvo ABC), de acuerdo al Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (R.D. 1942/1993 y
posteriores modificaciones). NO SE RECOMIENDA emplear agua a chorro como agente de extincion.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla:

Como consecuencia de la combustion o descomposicion térmica se generan subproductos de reaccion que pueden resultar
altamente tdxicos y, consecuentemente, pueden presentar un riesgo elevado para la salud.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC, 2015/830/EU

(®) induquim ECOSANIT _
LIMPIADOR DE BANOS

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHAS CONTRA INCENDIOS (continta)

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios:

En funcién de la magnitud del incendio puede hacerse necesario el uso de ropa protectora completa y equipo de respiracién
auténomo. Disponer de un minimo de instalaciones de emergencia o elementos de actuacion (mantas ignifugas, botiquin
portatil,...) conforme al R.D.486/1997 y posteriores modificaciones

Disposiciones adicionales:

Actuar conforme el Plan de Emergencia Interior y las Fichas Informativas sobre actuacion ante accidentes y otras emergencias.
Suprimir cualquier fuente de ignicion. En caso de incendio, refrigerar los recipientes y tanques de almacenamiento de productos
susceptibles a inflamacion, explosién o BLEVE como consecuencia de elevadas temperaturas. Evitar el vertido de los productos
empleados en la extincion del incendio al medio acuatico.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia:

Aislar las fugas siempre y cuando no suponga un riesgo adicional para las personas que desempefien esta funcion. Evacuar la
zona y mantener a las personas sin proteccion alejadas. Ante el contacto potencial con el producto derramado se hace obligatorio
el uso de elementos de proteccion personal (ver seccion 8). Evitar de manera prioritaria la formacion de mezclas vapor-aire
inflamables, ya sea mediante ventilacién o el uso de un agente inertizante. Suprimir cualquier fuente de ignicion. Eliminar las
cargas electroestaticas mediante la interconexion de todas las superficies conductoras sobre las que se puede formar electricidad
estatica, y estando a su vez el conjunto conectado a tierra.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:
Evitar el vertido al medio acudtico debido a que contiene sustancias peligrosas para el mismo. Contener el producto
absorbido/recogido en recipientes precintables Notificar en caso de grandes vertidos al medio acuatico a la autoridad competente.
6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza:

Se recomienda:

Absorber el vertido mediante arena o absorbente inerte y trasladarlo a un lugar seguro. No absorber en serrin u otros
absorbentes combustibles. Para cualquier consideracion relativa a la eliminacion consultar la seccion 13.

6.4 Referencias a otras secciones:
Ver secciones 8 y 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones para una manipulacion segura:
A.- Precauciones generales

Cumplir con la legislacion vigente en materia de prevencién de riesgos laborales. Mantener los recipientes herméticamente
cerrados. Controlar los derrames y residuos, eliminandolos con métodos seguros (seccidn 6). Evitar el vertido libre desde el
recipiente. Mantener orden y limpieza donde se manipulen productos peligrosos.

B.- Recomendaciones técnicas para la prevencion de incendios y explosiones.
Evitar la evaporacion del producto ya que contiene sustancias inflamables, las cuales pueden llegar a formar mezclas
vapor/aire inflamables en presencia de fuentes de ignicion. Controlar las fuentes de ignicion (teléfonos maviles, chispas,...) y

trasvasar a velocidades lentas para evitar la generacion de cargas electroestaticas. Evitar las proyecciones y las
pulverizaciones. Consultar la seccion 10 sobre condiciones y materias que deben evitarse.

C.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos ergonomicos y toxicologicos.

Para control de exposicion consultar la seccién 8. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos
después de cada utilizacién, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las
zonas para comer.

D.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos medioambientales

Se recomienda disponer de material absorbente en las proximidades del producto (ver epigrafe 6.3)
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades:
A.- Medidas técnicas de almacenamiento

ITC (R.D.379/2001): MIE-APQ-1
Clasificacion: C

T2 minima: 50C

Ta maxima: 30 °C

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC, 2015/830/EU

ECOSANIT
LIMPIADOR DE BANOS

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO (continda)

Tiempo maximo:

12 meses

B.- Condiciones generales de almacenamiento.

Evitar fuentes de calor, radiacion, electricidad estatica y el contacto con alimentos. Para informacion adicional ver epigrafe

10.5
Usos especificos finales:

Salvo las indicaciones ya especificadas no es preciso realizar ninguna recomendacion especial en cuanto a los usos de este

producto.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1

Emisién: 29/04/2014

Parametros de control:

Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el ambiente de trabajo (INSHT 2015):

Identificacion Valores limite ambientales
Propan-2-ol VLA-ED 200 ppm 500 mg/m3
CAS: 67-63-0 VLA-EC 400 ppm 1000 mg/m3
CE: 200-661-7 Afo 2016
DNEL (Trabajadores):
Corta exposicion Larga exposicion
Identificacion Sistémica Local Sistémica Local
Propan-2-ol Oral No relevante No relevante No relevante No relevante
CAS: 67-63-0 Cutanea No relevante No relevante 888 mg/kg No relevante
CE: 200-661-7 Inhalacién No relevante No relevante 500 mg/m3 No relevante
DNEL (Poblacion):
Corta exposicion Larga exposicion
Identificacion Sistémica Local Sistémica Local
Propan-2-ol Oral No relevante No relevante 26 mg/kg No relevante
CAS: 67-63-0 Cuténea No relevante No relevante 319 mg/kg No relevante
CE: 200-661-7 Inhalacion No relevante No relevante 89 mg/m3 No relevante
PNEC:
Identificacion
Acido citrico STP 1000 mg/L Agua dulce 0,44 mg/L
CAS: 77-92-9 Suelo 33,1 mg/kg Agua salada 0,044 mg/L
CE: 201-069-1 Intermitente No relevante Sedimento (Agua dulce) 34,6 mg/kg
Oral No relevante Sedimento (Agua salada) 3,46 mg/kg
Propan-2-ol STP 2251 mg/L Agua dulce 140,9 mg/L
CAS: 67-63-0 Suelo 28 mg/kg Agua salada 140,9 mg/L
CE: 200-661-7 Intermitente 140,9 mg/L Sedimento (Agua dulce) 552 mg/kg
Oral 160 g/kg Sedimento (Agua salada) 552 mg/kg

Controles de la exposicion:

A.- Medidas generales de seguridad e higiene en el ambiente de trabajo:

Como medida de prevencion se recomienda la utilizaciéon de equipos de proteccidn individual basicos, con el correspondiente

marcado CE"" de acuerdo al R.D.1407/1992 y posteriores modificaciones. Para mas informacion sobre los equipos de

proteccion individual (almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, clase de proteccidn,...) consultar el folleto informativo
facilitado por el fabricante del EPI. Las indicaciones contenidas en este punto se refieren al producto puro. Las medidas de
proteccion para el producto diluido podran variar en funcion de su grado de dilucién, uso, método de aplicacion, etc. Para
determinar la obligacion de instalacion de duchas de emergencia y/o lavaojos en los almacenes se tendra en cuenta la
normativa referente al almacenamiento de productos quimicos aplicable en cada caso. Para mas informacion ver epigrafes 7.1

y7.2.

Toda la informacién aqui incluida es una recomendacién siendo necesario su concrecién por parte de los servicios de
prevencion de riesgos laborales al desconocer las medidas de prevencion adicionales que la empresa pudiese disponer.

B.- Proteccion respiratoria.

Sera necesario la utilizacion de equipos de proteccion en el caso de formacion de nieblas o en el caso de superar los limites de
exposicion profesional si existiesen (Ver Epigrafe 8.1).

C.- Proteccion especifica de las manos.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC, 2015/830/EU

(®) induquim ECOSANIT _
LIMPIADOR DE BANOS

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL (contintia)

Pictograma EPI Marcado Normas CEN Observaciones
Reemplazar los guantes ante cualquier indicio de
” < deterioro. Para periodos de exposicion prolongados
Guanteg de proteccion contra c al producto para usuarios profesionales/industriales
riesgos menores b
) i ) se hace recomendable la utilizacion de guantes CE
Prme;:'gnn‘:;',:g:t°”a CAT | 111, de acuerdo a las normas EN 420 y EN 374

D.- Proteccién ocular y facial

Pictograma EPI Marcado Normas CEN Observaciones
Gafas panoramicas contra Limpiar a diario y desinfectar periodicamente de
sa?l icaduras y/o EN 166:2001 acuerdo a las instrucciones del fabricante. Se
P ras y, EN ISO 4007:2012 recomienda su uso en caso de riesgo de
) g ) proyecciones Inicad
Proteccion obligatoria CAT Il salpicaduras.
de la cara
E.- Proteccién corporal
Pictograma EPI Marcado Normas CEN Observaciones
Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro.
c € Para periodos de exposicion prolongados al
: producto para usuarios profesionales/industriales se
gppa de trabajo hace recomendable CE III, de acuerdo a las normas
CAT I EN ISO 6529:2001, EN ISO 6530:2005, EN ISO

13688:2013, EN 464:1994

Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro.

. Para periodos de exposicion prolongados al
Calzgdo Fle tr_abaJo EN ISO 20347:2012 producto para usuarios profesionales/industriales se
antideslizamiento
hace recomendable CE III, de acuerdo a las normas
CAT Il EN ISO 20345 y EN 13832-1

F.- Medidas complementarias de emergencia
No es preciso tomar medidas complementarias de emergencia.

Medida de emergencia Normas Medida de emergencia Normas
ANSI 7358-1 DIN 12 899
1SO 3864-1:2002 ISO 3864-1:2002
Ducha de emergencia Lavaojos

Controles de la exposicion del medio ambiente:

En virtud de la legislacion comunitaria de proteccion del medio ambiente se recomienda evitar el vertido tanto del producto como
de su envase al medio ambiente. Para informacion adicional ver epigrafe 7.1.D

Compuestos organicos volatiles:

En aplicacion al R.D.117/2003 y posteriores modificaciones (Directiva 2010/75/EU), este producto presenta las siguientes
caracteristicas:
C.0.V. (Suministro): 4,03 % peso

Concentracion C.0.V. a 20 °C: 40,91 kg/m3 (40,91 g/L)
Numero de carbonos medio: 3,06
Peso molecular medio: 60,89 g/mol

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacion de propiedades fisicas y quimicas basicas:
Para completar la informacién ver la ficha técnica/hoja de especificaciones del producto.

Aspecto fisico:

Estado fisico a 20 °C: Liquido
Aspecto: Transparente
Color: [T verde
Olor: Agradable

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacion caracteristica de su peligrosidad.
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Ficha de datos de seguridad
seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC, 2015/830/EU

ECOSANIT
LIMPIADOR DE BANOS

@ induquim

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS (contintia)

9.2

Volatilidad:
Temperatura de ebullicion a presion atmosférica: 99 oC
Presion de vapor a 20 °C: 2387 Pa

Presion de vapor a 50 °C:

Tasa de evaporacion a 20 °C:
Caracterizacion del producto:
Densidad a 20 °C:

Densidad relativa a 20 °C:
Viscosidad dinamica a 20 °C:
Viscosidad cinematica a 20 °C:
Viscosidad cinematica a 40 °C:
Concentracion:

pH:

Densidad de vapor a 20 °C:
Coeficiente de reparto n-octanol/agua a 20 °C:
Solubilidad en agua a 20 °C:
Propiedad de solubilidad:
Temperatura de descomposicion:
Punto de fusion/punto de congelacidn:
Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:
Inflamabilidad:

Punto de inflamacidn:
Temperatura de auto-inflamacion:
Limite de inflamabilidad inferior:
Limite de inflamabilidad superior:
Otros datos:

Tension superficial a 20 °C:
indice de refraccién:

12560 Pa (13 kPa)

No relevante *

1005 - 1025 kg/m3

1,045

No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
2,01 al 100 %
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *

61 °C

225°C

No relevante *
No relevante *

No relevante *
No relevante *

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacion caracteristica de su peligrosidad.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1

10.2

10.3

Reactividad:

No se esperan reacciones peligrosas si se cumplen las instrucciones técnicas de almacenamiento de productos quimicos. Ver

epigrafe 7.
Estabilidad quimica:

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacion y uso.

Posibilidad de reacciones peligrosas:

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presion o temperaturas excesivas.

10.4 Condiciones que deben evitarse:
Aplicables para manipulacién y almacenamiento a temperatura ambiente:
Choque y friccion Contacto con el aire Calentamiento Luz Solar Humedad
No aplicable No aplicable Precaucion Precaucion No aplicable

10.5 Materiales incompatibles:

Materias combustibles Otros
No aplicable

Materias comburentes
Evitar incidencia directa

Acidos Agua

No aplicable No aplicable Evitar alcalis o bases fuertes

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC, 2015/830/EU

ECOSANIT
LIMPIADOR DE BANOS

Q induquim

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD (continda)

10.6 Productos de descomposicion peligrosos:

Ver epigrafe 10.3, 10.4 y 10.5 para conocer los productos de descomposicion especificamente. En dependencia de las condiciones
de descomposicion, como consecuencia de la misma pueden liberarse mezclas complejas de sustancias quimicas: dioxido de
carbono (C02), mondxido de carbono y otros compuestos organicos.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 Informacion sobre los efectos toxicoldgicos:

No se dispone de datos experimentales del producto en si mismos relativos a las propiedades toxicoldgicas

Efectos peligrosos para la salud:

En caso de exposicion repetitiva, prolongada o a concentraciones superiores a las establecidas por los limites de exposicion

profesionales, pueden producirse efectos adversos para la salud en funcion de la via de exposicion:

A.- Ingestion (efecto agudo):
- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, sin embargo, presenta
sustancias clasificadas como peligrosas por ingestion. Para mas informacion ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, sin embargo
presenta sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

B- Inhalacion (efecto agudo):

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, sin embargo, presenta
sustancias clasificadas como peligrosas por inhalacién. Para mas informacion ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, sin embargo
presenta sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccién 3.

C- Contacto con la piel y los ojos (efecto agudo):

- Contacto con la piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, sin embargo, presenta
sustancias clasificadas como peligrosas por contacto con la piel. Para mas informacion ver seccion 3.
- Contacto con los ojos: Produce lesiones oculares tras contacto.

D- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion):

- Carcinogenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por los efectos descritos. Para mas informacion ver seccion 3.
- Mutagenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.
- Toxicidad para la reproduccion: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no
presentando sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

E- Efectos de sensibilizacion:
- Respiratoria: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas con efectos sensibilizantes por encima de los limites recogidos en el punto 3.2 del Reglamento
(CE) 2015/830. Para mas informacion ver secciones 2, 3y 15.
- Cutdnea: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, sin embargo, presenta sustancias
clasificadas como peligrosas con efectos sensibilizantes. Para mas informacion ver seccion 3.

F- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion Unica:
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, sin embargo, presenta sustancias clasificadas
como peligrosas por inhalacién. Para mas informacion ver seccion 3.

G- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion repetida:
- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion repetida: A la vista de los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas
informacion ver seccién 3.
- Piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas
como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

H- Peligro por aspiracion:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Informacion adicional:
No relevante
Informacion toxicoldgica especifica de las sustancias:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA (contintia)

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Identificacion

Propan-2-ol

CAS: 67-63-0

CE: 200-661-7

Acido citrico

CAS: 77-92-9

CE: 201-069-1

Alcohol, C9-11, etoxilado
CAS: 68439-46-3

CE: 614-482-0

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7], 2-metil-2H-isotiazol-3-

ona [EC no. 220-239-6] (3:1)
CAS: 55965-84-9

CE: No aplicable

Toxicidad aguda Género
DL50 oral 5280 mg/kg Rata
DL50 cutanea 12800 mg/kg Rata
CL50 inhalacion 72,6 mg/L (4 h) Rata
DL50 oral 5400 mg/kg Rata
DL50 cuténea No relevante
CL50 inhalacion No relevante
DL50 oral 1400 mg/kg Rata
DL50 cuténea No relevante
CL50 inhalacion No relevante
DL50 oral 100 mg/kg Rata
DL50 cutanea 300 mg/kg Rata

CL50 inhalacion

No relevante

No se disponen de datos experimentales de la mezcla en si misma relativos a las propiedades ecotoxicoldgicas.
12.1 Toxicidad:

Identificacion
Acido citrico
CAS: 77-92-9
CE: 201-069-1
Propan-2-ol
CAS: 67-63-0
CE: 200-661-7
Alcohol, C9-11, etoxilado
CAS: 68439-46-3
CE: 614-482-0

Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7],

2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-6] (3:1)

CAS: 55965-84-9
CE: No aplicable

Toxicidad aguda Especie Género

CL50 1516 mg/L (96 h) Lepomis macrochirus Pez
CE50 160 mg/L (48 h) N/A Crustaceo
CE50 No relevante

CL50 9640 mg/L (96 h) Pimephales promelas Pez
CE50 13299 mg/L (48 h) Daphnia magna Crustaceo
CE50 1000 mg/L (72 h) Scenedesmus subspicatus Alga
CL50 113 mg/L (96 h) QSAR Pez
CE50 No relevante

CE50 No relevante

CL50 0,1 -1 mg/L (96 h) Pez
CE50 0,1-1mg/L Crustaceo
CE50 0,1-1mg/L Alga

12.2 Persistencia y degradabilidad:
Identificacion Degradabilidad Biodegradabilidad
Acido citrico DBO5 No relevante Concentracién 10 mg/L
CAS: 77-92-9 DQO No relevante Periodo 28 dias
CE: 201-069-1 DBO5/DQO No relevante % Biodegradado 97 %
Propan-2-ol DBO5 1.19 g 02/g Concentracion 100 mg/L
CAS: 67-63-0 DQO 2.23 g 02/g Periodo 14 dias
CE: 200-661-7 DBO5/DQO 0.53 % Biodegradado 86 %
12.3 Potencial de bioacumulacion:
Identificacion Potencial de bioacumulacién
Acido citrico BCF 3
CAS: 77-92-9 Log POW -1,55
CE: 201-069-1 Potencial Bajo
Propan-2-ol BCF 3
CAS: 67-63-0 Log POW 0,05
CE: 200-661-7 Potencial Bajo

12.4 Movilidad en el suelo:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA (continta)

12,5

12.6

Identificacion Absorcién/Desorcion Volatilidad
Acido citrico Koc No relevante Henry No relevante
CAS: 77-92-9 Conclusion No relevante Suelo seco No relevante
CE: 201-069-1 Tensién superficial (%84552 N/m (350,93 gielq himedo No relevante
Propan-2-ol Koc 1,5 Henry 8,207E-1 Parm3/mol
CAS: 67-63-0 Conclusion Muy Alto Suelo seco Si
CE: 200-661-7 Tension superficial  2,24E-2 N/m (25 ©C) Suelo himedo Si

Resultados de la valoracion PBT y mPmB:
No aplicable

Otros efectos adversos:

No descritos

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1

Métodos para el tratamiento de residuos:

. s Tipo de residuo (Reglamento (UE) n®
Codigo Descripcion 1357/2014)

No es posible asignar un cddigo especifico, ya que depende del uso a que lo destine el usuario No peligroso

Tipo de residuo (Reglamento (UE) n° 1357/2014):
No relevante
Gestion del residuo (eliminacion y valorizacion):

Consultar al gestor de residuos autorizado las operaciones de valorizacion y eliminacion conforme al Anexo 1 y Anexo 2 (Directiva
2008/98/CE, Ley 22/2011). De acuerdo a los cddigos 15 01 (2014/955/UE) en el caso de que el envase haya estado en contacto
directo con el producto se gestionara del mismo modo que el propio producto, en caso contrario se gestionara como residuo no
peligroso. Se desaconseja su vertido a cursos de agua. Ver epigrafe 6.2.

Disposiciones legislativas relacionadas con la gestion de residuos:

De acuerdo al Anexo II del Reglamento (CE) n°1907/2006 (REACH) se recogen las disposiciones comunitarias o estatales
relacionadas con la gestion de residuos.

Legislacion comunitaria: Directiva 2008/98/CE, 2014/955/UE, Reglamento (UE) n® 1357/2014
Legislacion nacional: Ley 22/2011

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Este producto no esta regulado para su transporte (ADR/RID,IMDG,IATA)

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la

mezcla:

Reglamento (CE) n° 528/2012: contiene un conservante para proteger las propiedades del articulo tratado. Contiene Mezcla de: 5
-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7], 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-6] (3:1).

Sustancias candidatas a autorizacion en el Reglamento (CE) 1907/2006 (REACH): No relevante

Sustancias incluidas en el Anexo XIV de REACH (lista de autorizacion) y fecha de expiracion: No relevante

Reglamento (CE) 1005/2009, sobre sustancias que agotan la capa de ozono: No relevante

Sustancias activas las cuales han sido incluidas en el Articulo 95 del Reglamento (UE) N° 528/2012: Acido citrico (incluida para el
tipo de producto 1) ; Propan-2-ol (incluida para el tipo de producto 1, 2, 4) ; Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC
no. 247-500-7], 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-6] (3:1) (incluida para el tipo de producto 2, 4, 6, 11, 12, 13)
REGLAMENTO (UE) No 649/2012, relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos: No relevante
Reglamento (CE) n°648/2004 sobre detergentes:

De acuerdo a este reglamento el producto cumple lo siguiente:
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SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA (contintia)

15.2

Los tensoactivos contenidos en esta mezcla cumplen con el criterio de biodegradabilidad estipulado en el Reglamento (CE)
n°648/2004 sobre detergentes. Los datos que justifican esta afirmacion estan a disposicion de las autoridades competentes de los
Estados Miembros y les seran mostrados bajo peticion directa o bajo peticiéon de un productor de detergentes.

Etiquetado del contenido:

Componente Intervalo de concentracion

Tensioactivos no iénicos % (p/p) <5
Perfume

Agentes conservantes: Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7], 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220-
239-6] (3:1) (METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE / METHYLISOTHIAZOLINONE).

Etiquetado conforme al Reglamento Técnico Sanitario (R.D.770/1999):

Manténgase fuera del alcance de los nifios. No Ingerir. En caso de accidente consultar al Servicio Médico de informacion
Toxicoldgica, teléfono 91 562 04 20.

Restricciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y mezclas peligrosas (Anexo XVII del
Reglamento REACH, etc ...):

No relevante

Disposiciones particulares en materia de proteccion de las personas o el medio ambiente:

Se recomienda emplear la informacion recopilada en esta ficha de datos de seguridad como datos de entrada en una evaluacion
de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de establecer las medidas necesarias de prevencion de riesgos para el
manejo, utilizacién, almacenamiento y eliminacién de este producto.

Otras legislaciones:

Reglamento (CE) n 0 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008 , sobre clasificacion,
etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se
modifica el Reglamento (CE) n o 1907/2006

- Reglamento (CE) n 0 1223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009 , sobre los productos
cosméticos.

- Reglamento (CE) n°® 648/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, sobre detergentes y
modificaciones posteriores

- Reglamento (CE) n 0 551/2009 de la Comision, de 25 de junio de 2009 , por el que se modifica el Reglamento (CE) n o
648/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre detergentes, con el fin de adaptar sus anexos V y VI (excepcion sobre un
tensioactivo)

- Reglamento (CE) n 0 907/2006 de la Comision, de 20 de junio de 2006 , por el que se modifica el Reglamento (CE) n o
648/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre detergentes, con el fin de adaptar sus anexos III y VII

- REAL DECRETO 770/1999, de 7 de mayo, por el que se aprueba la Reglamentacion técnico-sanitaria para la elaboracion,
circulacion y comercio de detergentes y limpiadores.

Evaluacion de la seguridad quimica:

El proveedor no ha llevado a cabo evaluacion de seguridad quimica.

SECCION 16: OTRA INFORMACION

Emision: 29/04/2014 Revision: 20/07/2015 Version: 3 (sustituye a 2) Pagina 10/11

Legislacion aplicable a fichas de datos de seguridad:

Esta ficha de datos de seguridad se ha desarrollado de acuerdo al ANEXO II-Guia para la elaboracion de Fichas de Datos de
Seguridad del Reglamento (CE) N° 1907/2006 (Reglamento (UE) n° 453/2010, Reglamento (UE) n® 2015/830)
Modificaciones respecto a la ficha de seguridad anterior que afectan a las medidas de gestion del riesgo:

COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES:
* Sustancias afadidas
Mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7], 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-6] (3:1)
(55965-84-9)
Sustancias de la seccién 3 que presentan modificaciones:
* Alcohol, C9-11, etoxilado (68439-46-3): Nimero REACH

Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 2:
H319: Provoca irritacion ocular grave
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 3:

Las frases indicadas no se refieren al producto en si, son sélo a titulo informativo y hacen referencia a los componentes
individuales que aparecen en la seccién 3
Reglamento n°1272/2008 (CLP):

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION 16: OTRA INFORMACION (contintia)

Acute Tox. 3: H301+H311+H331 - Tdxico en caso de ingestidn, contacto con la piel o inhalacion
Acute Tox. 4: H302 - Nocivo en caso de ingestion

Aquatic Acute 1: H400 - Muy tdxico para los organismos acuaticos

Aquatic Chronic 1: H410 - Muy tdxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
Eye Dam. 1: H318 - Provoca lesiones oculares graves

Eye Irrit. 2: H319 - Provoca irritacion ocular grave

Flam. Lig. 2: H225 - Liquido y vapores muy inflamables

Skin Corr. 1B: H314 - Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves

Skin Sens. 1: H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

STOT SE 3: H336 - Puede provocar somnolencia o vértigo

Procedimiento de clasificacion:

Eye Irrit. 2: Método de célculo

Consejos relativos a la formacion:

Se recomienda formacién minima en materia de prevencion de riesgos laborales al personal que va a manipular este producto,
con la finalidad de facilitar la compresion e interpretacion de esta ficha de datos de seguridad, asi como del etiquetado del
producto.

Principales fuentes bibliograficas:

http://esis.jrc.ec.europa.eu

http://echa.europa.eu

http://eur-lex.europa.eu

Abreviaturas y acronimos:

- ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
-IMDG: Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
-IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

-OACI: Organizacion de Aviacion Civil Internacional
-DQO:Demanda Quimica de oxigeno

-DBO5:Demanda bioldgica de oxigeno a los 5 dias

-BCF: factor de bioconcentracion

-DL50: dosis letal 50

-CL50: concentracion letal 50

-EC50: concentracion efectiva 50

-Log POW: logaritmo coeficiente particion octanol-agua

-Koc: coeficiente de particion del carbono organico

La informacion contenida en esta Ficha de datos de seguridad estd fundamentada en fuentes, conocimientos técnicos y legislacion vigente a nivel europeo y estatal, no pudiendo garantizar la
exactitud de la misma. Esta informacion no es posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcion en cuanto a los requerimientos en
materia de seguridad. La metodologia y condiciones de trabajo de los usuarios de este producto se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre responsabilidad Ultima del
usuario tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulacion, almacenamiento, uso y eliminaciéon de productos quimicos. La informacion de esta
ficha de seguridad Unicamente se refiere a este producto, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.

- FIN DE LA FICHA DE SEGURIDAD -
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DRYQUAT

Amonio Cuaternario de accion desinfectante

Dryquat, es un desinfectante concentrado basado en un complejo de Amonios Cuaternarios de ultima
generacion. Posee gran capacidad bactericida, fungicida y viricida, con efecto desodorante y detergente.

Dryquat, esta especialmente indicado para ser usado en desinfecciones de: Hospitales, Industrias,
Colegios, Sector Pesquero, Agroindustrial y otros.

Dryquat, posee fuerte accién bactericida con un amplio espectro de accion contra bacterias gram (-)
y (+). Tiene accién fungicida y bactericida bastante superior a la obtenida con Amonios Cuaternarios
comunes. Presenta un mayor efecto desinfectante a bajas concentraciones, que el obtenido con
productos tradicionales.

Dryquat, presenta notable tolerancia a productos organicos y gran resistencia a aguas duras, lo que
permite un margen de seguridad mayor a los normalmente otorgados por compuestos cuaternarios.

» MODO DE ACCION

Dryquat posee un poderoso efecto oxidante, alterando la integridad de la pared celular y citoplasmatica. Ademas, altera la

capacidad reproductiva de los microorganismos, causandoles la muerte y evitando su proliferacion.

Severas

90 a 100 cc. / 10 Its. de agua

Sanitizacion

50 cc. / 10 Its. de agua

Qesodorizaci()n

30 cc. / 10 Its. de agua

Composicion

Registro ISP
Clase Toxicoldgica

Sales de Amonios cuaternarios 2,5%
Envasesde 1L

D-204/16

Clase IV OMS




QZ anasac

DRYQUAT
1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA Y DEL PROVEEDOR
Nombre sustancia quimica: Mezcla de sales de amonios cuaternarios
Cadigo interno de la sustancia quimica: X
Razon social o nombre del Titular del Registro: ANASAC Colombia Ltda
Direccion del titular del Registro: Autopista Medellin Km. 3,5 Centro Empresarial
Metropolitano. Médulo 2, Bodega 40.
Tipo de Formulacién: Liquido
Registro INVIMA No NSOH03846-15CO
2. INFORMACION SOBRE LA SUSTANCIA O MEZCLA
2.1.- Sustancia.
Nombre quimico (IUPAC): N-alquil metil bencil cloruro de amonio
Formula quimica: CrHn+1(CH3)2C7H7-Cl
Sinénimos: Cloruro de benzalconio
N° CAS: NR
N° UN: 3142

3. IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS

-Marca en etiqueta NCH 2190: Toxico
-Clasificacion de los riesgos de la sustancia quimica: 6.1 téxico

a.- Riesgo para la salud de las personas:

-. Efectos de una sobre exposicién aguda (1 vez):

.Inhalacion: Puede producir leve irritacion de las vias aéreas

. Contacto con la piel: Moderadamente irritante a la piel

. Contacto con los ojos: Puede producir leve irritacion ocular

-. Ingestion: dolor abdominal y quemaduras del tracto digestivo

-. Efectos de una sobre exposicién crénica (largo plazo): No descritos

-. Condiciones médicas que se veran agravadas con la exposicién al producto: Dermatitis

b.- Riesgo para el medio ambiente: Ninguno en particular
c.- Riesgos especiales de la sustancia: Ninguno en particular

4. EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS

-. Inhalacién: Trasladar al afectado a un lugar bien ventilado

-.Contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada y lavar en forma abundante la piel con agua fria y
jabon.

-.Contacto con los ojos: Lavar con abundante agua limpia y corriente por lo menos 15 minutos, cuidando
que los parpados estén abiertos.

-. Ingestion: Dar a beber agua solo si el afectado esta consciente. No inducir vomito. En todos los casos,
trasladar de inmediato a un centro asistencial. Llevando la etiqueta del producto

-. Advertencias para el personal que practica primeros auxilios: Usar ropa protectora.

-.Notas para el médico tratante: En caso de ingestiones significativas debe considerarse la realizacion
de lavado gastrico en las dos primeras horas. Asimismo la administraciéon de carbén activado y sulfato
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de sodio
-. Antidotos: No se conoce antidoto especifico. Realizar tratamiento sintomatico

5. MEDIDAS PARA COMBATE DEL FUEGO

a.-Riesgos especificos atomaren cuenta enlas medidas para control del fuego:
-.Agentes de extincién: Espuma quimica o polvo seco ABC, aspersion de agua
-. Contraindicaciones: Presencia de personas sin el equipo de proteccion personal adecuado.

b.- Procedimientos especiales para combatir el fuego: Asperjar con agua para enfriar sector no
afectado. Utilizar como medios de extincion los ya sefalados. Aislar la zona afectada. El personal
debe ingresar utilizando ropa adecuada para combatirincendios y equipo de respiracion autébnoma.

c.- Equipo de proteccién personal para el combate del fuego: El personal debe ingresar utilizando
ropa adecuada para combatirincendios y equipo de respiracion autbnoma.

d.- Productos peligrosos que se liberan de la combustiéon: NA
6. MEDIDAS PARACONTROLARDERRAMES O FUGAS
a.-Medidas de emergencia atomar si hay derrame de material:

-.Para personas: Aislar el sector afectado, las personas utilizar los elementos de proteccion adecuados.
-.Para el medio ambiente: Contener el derrame con sustancias inertes alcalinizadas (arena, tierra).

b.-Método de limpieza:

-.Recuperacién: No corresponde ya que la sustancia ha sido contaminada.

-.Neutralizacion: Aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias
inertes alcalinizadas.

- Eliminacion desechos: Barrer y recoger en recipientes claramente identificados, finalmente trasladar a
un botadero autorizado para este tipo de sustancias, de acuerdo alo dispuesto por la autoridad competente.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1.-Manipulacion:

a.-Recomendaciones técnicas

-. Exposicion de los trabajadores: El personal involucrado en el manejo del producto debe utilizar todos

los elementos de proteccion personal recomendados.
-. Prevencién del fuego: El producto no es inflamable. Se debe evitar fumar, uso de celulares, lamparas y
enchufes que no sean a prueba de explosiones o el uso de cualquier elemento que pudiese generar
chispa.

-. Explosién: Producto no explosivo.

b.-Precauciones paramanipulacién

-. Ventilacion general ylocal: Debe poseer sistema de ventilacion de acuerdo al Decreto 1843

-.Medidas para prevenir la generacién de aerosol y polvo: Mantener ventilacion adecuada, en caso de
barrer el piso hacerlo, usando un inerte humedecido, y mantener el residuo en tambores claramente
identificados.

c.-Manipulaciéon segura especifica
-. Materiales o sustancias incompatibles para el contacto del producto: Todas aquellas reactivas al agua o
alcalinas. Sustancias de pH extremos
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7.2.-Almacenamiento:

a.-Aspectos técnicos: En bodega autorizada y envases claramente identificados.

b.-Condiciones de almacenamiento

-. Recomendados: Lugar fresco y seco, con buena ventilacion, los productos deben ser
almacenados en estanterias, separados del piso.

-. No recomendados: Almacenar junto a alimentos y medicinas de uso animal o humano, semillas y
cualquier otros que entre en contacto directo con hombres y animales.

c.-Embalajes
-.Recomendados: envases sellados con etiqueta visible
-. No recomendados: aquellos que presenten fisuras o fugas, con etiquetas en mal estado o sin ellas.

8. CONTROL DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

8.1.-Control de exposicion.

a.- Medidas para reducir la Exposicion: Utilizar los elementos de proteccién personal recomendados.
Mantener lejos del alcance de los nifios o de personas irresponsables. No beber ni fumar mientras
aplique el producto. Lavarse bien las manos después de haber usado el producto.

b.- Parametros para el control:

-. Limite permisible ponderado (LPP): No determinados
. Limite permisible absoluto (LPA): No determinados

. Limite permisible temporal (LPT): No determinado

. Umbral odorifico: Olor no evidente

. Estandares biolégicos: No disponible

-. Procedimiento de monitoreo: No disponible

c.- Equipos de proteccién personal recomendado para:

. Proteccion respiratoria: Mascara facial

. Proteccion de las manos: Guantes de neopreno, latex

. Proteccion de los ojos: Gafas

. Proteccion de la piel y el cuerpo: Traje completo de Tyvek con capucha
. Otros equipos de proteccién: Botas de goma sin forro interior

d.- Medidas de higiene: No comer, beber, fumar o ir al bafio durante la manipulacion. Lavarse
completamente después de manipular estos productos.

8.2.-Peligrosidad en la exposicion de productos.

a.- Productos en grandes cantidades: Manipular siguiendo todas las medidas de seguridad aplicables al
producto y los elementos de proteccion personal yaindicados (8.1.c).

b.- Productos en concentraciones elevadas: Manipular siguiendo todas las medidas de seguridad
aplicables al producto ylos elementos de proteccion personal yaindicados (8.1c).

c.- Exposiciéon a temperaturas: El producto es estable en condiciones normales de temperatura y
presion. Este producto no esinflamable, no es explosivo.

d.- Exposicion a presiones: El producto es estable en condiciones normales de temperatura y
presién. Este productono esinflamable, no es explosivo.
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9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

a.-Fisicas:

-.Estadofisico: Liquido

-.Aparienciayolor: Incoloro. Olor suave a amoniaco
-.Concentracion: Mezcla de cloruros de amonio cuaternario
-.pH 8,0

b.-Quimicas

-. Solubilidad en agua: Miscible

-.Corrosividad: Corrosivo

-.Radioactividad: No radioactivo

-.Velocidad de propagacion de la llama: No corresponde

-.Viscosidad: No disponible

-. Calorde combustion: No corresponde

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

-. Estabilidad: Estable durante dos anos

-. Condiciones de almacenaje: Lugar fresco y seco, con buena ventilacion,
los productos deben ser almacenados en
estanterias, separados del piso. En envase
cerrado, con su etiqueta visible.

-. No recomendados: Almacenar junto a alimentos y medicinas de
uso animal o humano, semillas y cualquier
otros que entre en contacto directo con
hombres y animales (muebles).

-.Incompatibilidad: Evitese el excesivo calor y humedad

-.Productos peligrosos de la descomposicion: Estable, en caso de descomposicion no
genera productos peligrosos

-.Productos peligrosos de la combustion: No se generan

-. Polimerizacion peligrosa: No presenta

-.Manejo adecuado o inadecuado: Almacenar en lugar fresco, seco y bien

ventilado. Se debe evitar fumar, uso de
celulares, lamparas y enchufes que no sean
aprueba de explosiones o el uso de cualquier
elemento que pudiese generar chispa.

El personal involucrado en el manejo del producto debe utilizar todos los elementos de proteccion
personal indicados. Prohibicién absoluta de ingreso a personas no autorizadas.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

-. Toxicidad aguda (DL50): No reporta
-.Toxicidad cronica: No reporta
- Efectos locales o sistémicos: No reporta
-. Efecto a corto plazo: Nauseas, vomitos y diarrea

12.INFORMACION ECOLOGICA

-. Inestabilidad: Estable
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-. Persistencia/Degradabilidad: Biodegradable
-. Bio-acumulacién: No se bioacumula
-. Comportamiento sobre el medio ambiente: No verter en rios, canales ni fuentes de agua

13. CONSIDERACIONES SOBRE DISPOSICION FINAL

-.Método recomendado para disponer el producto, sus residuos, desechos en forma segura de
acuerdo a la legislacion vigente: Neutralizar con sustancias inertes alcalinizadas (arena o tierra con
carbonato de calcio o sodio al 10%.).

-.Eliminacion desechos: Barrer y recoger en recipientes claramente identificados, finalmente trasladar
a un botadero autorizado para este tipo de sustancias, de acuerdo a lo dispuesto por la autoridad
competente.

-.Método recomendado para la eliminacién de envases o embalajes contaminados, de acuerdo a la

legislacién vigente: Confinar los envases en lugar claramente identificado, hasta que la autoridad defina
destinofinal.

14. INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

Se requieren los codigos y clasificaciones de acuerdo con regulaciones y normas nacionales, para el
transporte seguro de sustancias peligrosas.

-. Terrestre por carretera o ferrocarril: 6.1 TOXICO

- Via maritima: 6.1 TOXICO

-. Via aérea: 6.1 TOXICO

-. Via fluvial o lacustre: 6.1 TOXICO

-. Nombre adecuado del embarque: Desinfectante liquido, Toxico
-. N° UN: 3142

Distintivos aplicables NCh 2190:

Identificacion de riesgos de materiales segun NCh.1411:

0
15. INFORMACION REGLAMENTARIA
-. Normas internacionales aplicables: IATA, IMDG
-. Normas nacionales aplicables: Decreto 1843 de 1991
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-. Marcas en etiquetas: Clasificaciéon |V -
Normalmente no ofrece
peligro

16. OTRAS INFORMACIONES

Este producto debe almacenarse y manipularse de acuerdo con las practicas habituales de higiene
industrial para productos quimicos y en conformidad con los reglamentos vigentes. La informacion
aqui contenida incluye los conocimientos mas recientes desde el punto de vista de la seguridad. Por ello
no debe suponerse que garantizan ciertas propiedades.
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FICHA TECNICA

Bloque Parafinado
Rodenticida anticoagulante de segunda generacion
Registro sanitario uso en Salud Publica: RGSP 323-2012

Registro INVIMA 2016V-0005094
Concepto Toxicolégico: EP 14419-2011
Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA Ltda.

COMPOSICION GARANTIZADA:
Tipo: Rodenticida

Ingrediente Activo: Bromadiolona
Grupo Quimico:  Hidroxicumarinas

Concentracion: 0,005%
Categoria Toxicolégica: Cat. |
FORMULA:

Cada kilo de producto contiene:
Bromadiolona: ................... 0,059
Benzoato de denatonium ...... 0,01 g
Excipientes c.s.p. ....coieiiennnn. 1Kg

PRINCIPALES CARACTERISTICAS:

Rastop® es un efectivo rodenticida monodédsico, anticoagulante de segunda generacion,
formulado con bromadiolona como ingrediente activo, el cual presenta un excelente grado de
control y un alto grado de seguridad para animales domésticos.

Rastop® es efectivo en una sola dosis, mata todo tipo de ratas y ratones, urbanos y silvestres al
consumir su dosis letal en una sola ingesta, incluso aquellos roedores resistentes a otros
anticoagulantes convencionales.

Rastop® mata a los roedores en pocos dias, sin producir rechazos en la colonia ya que posee

una férmula muy apetecida, debido a su atractivo olor, sabor y textura siendo por ello el raticida
de mejor y mas rapida aceptacion entre los roedores.

Rastop se encuentra formulado en boques y mini bloques; es un efectivo y potente inhibidor de
la sintesis de protrombina, generando el control de los roedores que lo consumen en un periodo
de 2 a 3 dias posterior al consumo; posee, ademas, la sustancia benzoato de denatonium,
amargante que evita la ingesta humana accidental y de animales no objeto de control.

BENEFICIOS:

e Rastop® bloques mata ratas y ratones (rata de alcantarilla, rata de techo, ratén
domeéstico) al consumir su dosis letal en una sola ingesta.
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e Mata aquellos roedores resistentes a otros anticoagulantes convencionales.

¢ No provoca rechazos en la colonia.

¢ Rastop® bloques, posee excelente palatabilidad, debido a su atractivo olor, sabor y
textura.

¢ No presenta grandes peligros ni riesgos de toxicidad aguda para humanos y animales.

e Ideal para usar en cebaderos, en programas de Manejo integrado de plagas.

¢ Rastop® bloques, viene listo para usar.

RECOMENDACIONES DE USO:

Rastop® bloques, actua por ingestion, ideal para emplear en la implementacion de programas
de control de roedores en agroindustrias, zonas turisticas, industrias de alimentos,
explotaciones pecuarias, areas urbanas y salud publica.

En control de ratén doméstico, el cebo debe ubicarse cuidadosamente en zonas protegidas, ya
que esta especie no se alimenta en espacios abiertos.

En ratas de alcantarilla y de tejado consumen mayor cantidad de alimento, para un efectivo
control coloque Rastop® bloques cada 5 a 10 metros, obteniendo con esto una excelente
cobertura.

Se debe reponer los cebos consumidos en forma continua, hasta que cese el consumo.

Luego retire los restos de cebo y recoja los roedores muertos, enterrandolos para evitar olores y
problemas sanitarios.

Siempre se debe manipular el raticida con guantes, para evitar su contaminacién con olores
extrafios.

En caso de actividad frecuente de roedores, se recomienda un cebamiento permanente,
disponiendo raticida a medida que se necesite.

DOSIS DE APLICACION:

FORMULACION uso LUGAR DOSIS
En areas perimetrales de
hoteles, hospitales, De uso en cebaderos en Para ratas:
restaurantes, fabricas de interiores y exteriores; a | 1.2 cada5a 10 m:
alimentos, mataderos, campo abierto, en 1 a 2 bloques por
Rastop® frigorificos, molinos, madrigueras, anillos de madriguera.
bloques planteles avicolas, control, en zonas como Para ratones:
porcicolas, lecherias, desaglies, alcantarillas, 1 bloque cada 2 a4 m
establos y zonas abiertas de | canaletas y subterraneos. *)
casas, edificios, lugares También a orillas de
publicos, cafos y cultivos, canales y acequias.
entre otros.

(*) A campo abierto y cultivos se calcula dosis de 1 a 2 kg por hectarea.
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PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO Y LA APLICACION:

e Usar guantes, botas de goma, ropa protectora y gorro adecuado.

¢ No fumar, comer ni beber durante su aplicacién.

e Mantenga el producto fuera del alcance de nifios, animales y personas sin un criterio
claro en manejo de estos productos.

e Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua.

e Almacene en un lugar seco, fresco y bien ventilado, de preferencia bajo llave y lejos de
alimentos y forrajes para animales.

e Conserve el producto en su envase original, con la etiqueta siempre visible.

e Una vez empleado todo el producto, realice triple lavado del envase, perférelo y
eliminelo de acuerdo a las disposiciones legales vigentes.

ALMACENAMIENTO:

Conservar el producto en su envase original, bien tapado y con su etiqueta completa y visible,
en una bodega seca, bien ventilada, segura y bajo llave. No transportarlo ni almacenarlo con o
cerca de alimentos o medicamentos.

MANEJO DE INTOXICACIONES:

Producto con riesgo leve de irritante ocular; de ser ingerido, genera problemas de coagulacion,
inhibicion de la formacion de la vitamina K, originando alteracion en los tiempos de protombina
De presentarse un mal uso del producto o a descuidos en la aplicacion, por ingestion, se
pueden presentar sintomas de intoxicacién; puede presentarse hemorragia nasal o en las
encias, hemorragia gastrointestinal, hipoprotrombinemia, dolores abdominales, por varios dias
después de ocurrida la ingestion; frente a estos signos, acudir a atencién médica inmediata y
mostrar la etiqueta del producto.

Realizar monitoreo de tiempo de protrombina, hasta 72 horas.

Primeros Auxilios:

e Si el afectado esta inconsciente, no administrar medicamentos ni nada por boca Yy
mantenga al afectado abrigado y en reposo.

e En caso de ingestién, NO provocar el vomito y trasladar inmediatamente a la persona
con el envase o etiqueta a un centro médico.

e En caso de contacto con los ojos: lave con abundante agua fria por al menos 15
minutos. En caso de persistir las molestias, acuda a un médico.
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ANTIDOTO:

Administrar vitamina K1 oral o inyectable, segun indicacion médica.

o Tiempo de reingreso: NO aplica.
¢ Presentaciones: caja x 100 gr, caja x 250 gr, caja x 500 gr, caja x 3 kg, Caja x 10 kg
¢ NO reutilizar los envases y dispdngalos segun la legislacion local vigente.

e Para proceso de posconsumo de envases, contactar a Colecta, Tel.: +57(1) 7043399 -
6467446 - Calle 100 8A-55 — Torre C — Of.1005 Bogota D.C. www.colecta.org

e Emergencias: CISPROQUIM: Linea Nacional: 018000 916012 - Tel. Bogota: 2886012

Importado y Distribuido por:

Anasac Colombia Ltda - Sanidad Ambiental

Km 3,5 via Bogota - Siberia Centro Empresarial Metropolitano, Modulo 2. Bodega 40
Tels: PBX (57) (1) 821 90 39.

Cota - Cundinamarca - Colombia

www.anasac.co

www.anasac-casayjardin.co

Formulado por:

AGRICOLA NACIONAL S.A.C. e I. (ANASAC)
Almirante Pastene 300. Providencia.

Casilla 336 V. Correo 21. Santiago. Chile.

Tel: +562-24706800 — Fax: +562-24869100

www.anasac.cl

» El presente documento, anula versiones anteriores.
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RASTOP BLOQUE

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD PARA TRANSPORTE Y EMERGENCIA
(NCh. 2353. Of.96)

Nombre o Razén Social (Expedidor): Numero “NU”: 3027
ANASAC AMBIENTAL S.A. Numero CAS 28772-56-7
Teléfono 562 4717100 Clase o Division de Riesgo: 6.1

Fono de emergencia: 56 2 7771994 - Corporacion Grupo Embalaje/Envasado: II1
RITA

Nombre Oficial: Descripcion General de la Sustancia:
Plaguicida a base de derivados de la cumarina, Bloque solido de color rojo

solido téxico

Nombre y Concentracion Ingrediente Activo:
exptesado como BROMADIOLONA 0,005 % p/p

NATURALEZA DEL RIESGO:

Productos poco peligrosos — Palabra CUIDADO en la banda de color VERDE

Problemas de coagulacién, Inhibicion de la formacion de la vitamina K, originando alteracién en los
tiempos de protombina

Puede ser peligroso a organismos acuaticos y fauna silvestre.

MEDIOS DE PRIMEROS AUXILIOS:

En caso de contacto cutaneo: quitar ropas, eliminar la parte del producto no absorbida y lavar
abundantemente con agua fria y jabén. En caso que el producto haya ingresado a los ojos lavar con
agua corriente por al menos quince minutos.

En caso de inhalacion: trasladar al afectado al aire fresco.

En caso de ingestion: No inducir el vomito.

En todos los casos acudir, en forma inmediata, al centro hospitalario mas cercano, llevando la etiqueta
o envase del producto.

ANTIDOTO: Vitamina K1

MEDIO Y MEDIDAS PARA COMBATIR EL FUEGO:

Asperjar con agua para enfriar el sector no afectado. Como medios de extinciéon usar espuma quimica,
dioxido de carbono o polvo seco ABC. El personal debe entrar al sector afectado, usando ropa
adecuada para combatir incendios y equipo de respiracion auténoma.

MEDIDAS PARA CONTROLAR DERRAMES O FUGAS:

Aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes (aserrin, arena)
previamente alcalinizadas con carbonato de calcio o de sodio al 10%. Barrer y recoger en recipientes
claramente identificados. Finalmente, trasladar a un botadero autorizado para este tipo de sustancias,
de acuerdo alo indicado por la autoridad competente.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Antidoto: No tiene antidoto especifico. Realizar tratamiento sintomatico.

CLASE DE RIESGO: 6.1

IMO: TOXIC (VENENO)

ELEMENTOS DE PROTECCION:
Traje completo, protector facial, botas sin forro interior, guantes resistentes a quimicos.

Fecha de Actualizacion: Junio 2013
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1. INFORMACION GENERAL

Py

Rodilon® Bloque Parafinado es un anticoagulante monoddsico, con una sola
ingestion elimina ratas y ratones a partir del segundo dia. La muerte es
semejante a la que se produce por debilidad o vejez y de este modo sus
congéneres no recelan del alimento.

Rodilon® Bloque Parafinado es una formulacién resistente al agua, su forma
(angulosa) favorece un mayor consumo. Ademas su orificio central permite su
anclaje por clavos, alambres o barras en cajas cebadoras, lo cual disminuye las
pérdidas del cebo por acarreo.

Contiene Amargante que previene la ingestion accidental.

2. INGREDIENTE ACTIVO
DIFETHIALONE

Nombre quimico (IUPAC): [(1 RS, 3RS; 1RS, 3RS)- (bromo-4"-bifenililo-4)-
3-tetrahidro 1,2,3,4 — naftil-1]-3-hidroxi-4-1-benzotiino-uno-2.

Gramos de Ingrediente activo/kilo: 0.025 g.
Concentracion de i.a: 0,0025%

Ingredientes aditivos................... c.s.p1lkg

3. MODO Y MECANISMO DE ACCION:
Grupo Quimico: Benzothiopyranona
Mecanismos de accion: Anticoagulante

Difethialone, es un derivado del grupo de los raticidas hidroxicumarinicos, de
segunda generacion, los cuales producen hemorragias internas que provocan
la muerte a todo tipo de roedores plaga.

Difethialone es un anticoagulante, actta interfiriendo a sintesis de Protrombina,
alterando los mecanismos normales de coagulacion y causando con ello,
generando una tendencia a sangrar.

La muerte de los roedores con Rodilon® Bloque Parafinado ocurre después
del tercer dia de haberlo ingerido y no causa dolor ni alerta a los demas
roedores.
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Ficha Técnica Radilon Bloque Parafinado Version 17.02.2015

Rodilon® Bloque Parafinado tiene una poderosa actividad antivitaminica K, lo
cual impide la reduccion del epoxido de vitamina K en la vitamina K reducida.
Como resultado de lo anterior, los factores de coagulacién dependientes de

la vitamina K ya no son activados, lo cual resulta en una disminucion

la protrombina. La coagulacion sanguinea deja de funcionar normalmente, lo
gue conduce a una hemorragia interna y la muerte.

Diversas pruebas farmacolégicas llevadas a cabo in vitro e in vivo
demuestran que la Difethialone:

- No produce efectos sobre el sistema nervioso central ni sobre el
sistema cardiovascular

- No presenta actividad antiespasmaédica, analgésica, anti-inflamatoria o
antiacida géstrica.

- De tal manera queda confirmado que Unicamente posee una actividad
antivitaminica K.

4. RECOMENDACIONES DE USO REGISTRADAS EN LA ETIQUETA:

Este producto tiene registradas ante la autoridad competente las siguientes
recomendaciones de uso que estan reportadas en su etiqueta:

Rodilon® Bloque Parafinado es un cebo listo para el uso; esté indicado para
el control de rata negra o de techo (Rattus rattus), rata noruega o de
alcantarilla (Rattus novergicus), Ratébn doméstico (Mus musculsus) en
instalaciones de almacenamiento de productos, areas agropecuarias, silos,
bodegas, edificaciones, industrias de alimentos, basureros, areas publicas,
mataderos, plazas de mercado.

DOSIS DE

PLAGA PRODUCTO COMERCIAL

Ratanegrao de | Se recomienda colocar de 1
techo a 2 minibloques por sitio di-
(Rattus rattus) rectamente en el piso, las dis-
tancias entre bloques puede
Rata noruega o variar segun la topografia (8 a

de alcantarilla 10 metros).

(Rattus

novergicus)

Ratén Colocar 1 minibloque por

doméstico sitio, las distancias entre mi-

(Mus niblogue no deben ser mayor

musculsus) a 5 metros y en infestaciones
fuertes debera serde 1 a 2
metros.
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El bloque debe cambiarse cada 8 dias. La muerte de los roedores con
Rodilon® Bloque Parafinado ocurre después del tercer dia de haber ingerido
el producto y no causa olor ni alerta a los demas roedores.

4
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5. OTRAS RECOMENDACIONES:

Este producto por experiencias en su uso en el mercado también puede ser
aplicado segun las siguientes recomendaciones (esta informacion es
complementaria a la informacion registrada ante la autoridad competente y no
es una informacion oficial por lo cual debe ser validada antes de hacer uso del
producto).

Rodilon® Bloque Parafinado se coloca en los lugares donde se presentan los
roedores o cerca de manifestacion de ellos como sus excrementos, orina o
dafios por roeduras. En instalaciones de almacenamiento de productos, silos,
bodegas, edificaciones, industrias de alimentos, avicolas, porcicolas, areas
agricolas, basureros, areas publicas, mataderos o plazas de mercado.

Se recomienda colocar entre 1 y 2 bloques de Rodilon® Bloque Parafinado
por sitio en cajas cebadoras o amarrando el bloque a una superficie,
colocandolos estratégicamente segun area a tratar y rutas de desplazamiento
del roedor. La distancia entre cada sitio es de 5 a 15 metros, disminuyendo
esta distancia en caso de alta poblacion.

Coloque los bloques protegidos, preferiblemente en sitios oscuros, a lo largo
de las paredes, en zonas de transito de los roedores y cerca de la entrada de
las madrigueras.

Sefalar los sitios de colocacion de los cebos y revisarlos entre 3 a 5 dias
después de la aplicacion inicial, recebando los recipientes vacios.

En el medio urbano la desratizacion se puede hacer en cualquier momento,
informando a la poblacién las razones del tratamiento, para asi garantizar su
participacion en el programa.

Los cebos de Rodilon® Bloque Parafinado se deben colocar con una
frecuencia de 7 dias de intervalo y reemplazarlos a medida de su consumo.

En espacios abiertos se utilizan 1-4 kilos de Rodilon® Bloque Parafinado por
hectarea.

OTRAS RECOMENDACIONES:

e Debe ser colocado en lugares frecuentados por los roedores.
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e El producto debe quedar protegido de la humedad, suciedad y de
animales domésticos.

Py

e El bloque se debe colocar en lo posible protegido de la lluvia dentro de
comederos.

e Durante la manipulacion del cebo se recomienda el uso de guantes para
no afectar la atraccion y palatabilidad del bloque por parte del roedor.

6. BENEFICIOS

> Rodilon® Bloque Parafinado ofrece alta eficacia en el control de las
principales especies de roedores en bodegas, industrias de alimentos,
instalaciones pecuarias y en general en zonas urbanas.

> Rodilon® Bloque Parafinado es ideal para aplicacién en exteriores
gracias a su formulacion ofrece alta resistencia a condiciones adversas
de temperatura y humedad.

> Rodilon® Bloque Parafinado da facilidad en el manejo gracias a ser un
blogue parafinado de 5 gramos que ofrece alto rendimiento, no se debe
dividir bloques antes de su aplicacién evitando contaminacion y pérdidas
de producto.

> Rodilon® Bloque Parafinado ofrece alta palatabilidad y atraccion al
roedor por su perfecta combinacion de ingredientes.

7. PRECUACIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

INFORMACION TECNICA SOBRE PRECAUCIONES

¢ Nocivo si es ingerido

¢ No debe transportarse ni almacenarse con alimentos, bebidas o drogas

para uso humano y animal.

e Evitar el contacto con la piel.

e No comer, beber ni fumar durante la manipulacion.

¢ Al final de cualquier manipulacion, lavarse las manos y la piel con abundante
agua y jabdn. Bafiarse y cambiarse de ropa después del uso y antes de tomar
alimentos o de fumar.

e Las personas encargadas de la aplicacién deben usar botas y guantes de
goma. La camisa debe ser de manga larga.
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e Mantenerlo en su envase original, debidamente identificado y cerrado, fuera
del alcance de los nifios, personas ajenas a su uso y animales domésticos, en
un lugar fresco y bajo llave.

¢ Debe evitarse el contacto con todos los productos alimenticios o utensilios de
cocina, o donde se envasan productos alimenticios.

¢ No arrojar residuos a los rios. Recoger los roedores muertos y enterrarlos en
hoyos profundos.

e Retirar los bloques y/o granulos sobrantes al terminar el programa de control.
e Estructurar en las unidades operativas el programa integral de salud
ocupacional con sus componentes de medicina, higiene y seguridad industrial,
conforme a lo dispuesto por la ley.

4
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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

e Evite el contacto con la piel y la ropa.

e Utilizar ropa de proteccion adecuada al manipular, aplicar el producto
guantes, botas, visor, overol, delantal).

e No comer, beber ni fumar durante las operaciones de mezcla y
aplicacion.

e Después de aplicar el producto bafiese con abundante agua y jabén,
lave la ropa contaminada.

e Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. No re-
envase el producto.

¢ No almacenar en casas de habitacion. Almacene el producto en sitios
seguros retirados de alimentos y medicinas de consumo humano y
animal, bajo condiciones adecuadas que garanticen la conservacion del
producto (lugar oscuro, fresco, seco y ventilado).

e Transportelo solamente con productos agroquimicos, NO con productos
de consumo humano y/o animal.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

» En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al
médico y muéstrele la etiqueta adjunta.

* En caso de contacto con los ojos, lave con abundante agua por minimo 15
minutos, cubra el ojo afectado y lleve al paciente al médico.

« En caso de contacto con la piel, retire la ropa y bafie al paciente con
abundante agua y jabon y lleve al médico.

 En caso de intoxicacion por inhalacion, retire la victima de la zona de
contaminacion, lleve al aire libre y mantenga al paciente acostado de medio
lado y vigile que éste respire.

¢ En caso de contaminacién sobre la piel, lave con abundante agua y jabén.

GUIA PARA EL MEDICO:
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Rodilon® Bloque Parafinado es un rodenticida anticoagulante, actia por
ingestion, inhibiéndola accién de la vitamina K1 y puede reducir la capacidad
de coagulacion de la sangre y causar hemorragias.

Antidoto: En caso de intoxicacién de personas o0 animales domeésticos que
hayan ingerido Rodilon® Bloque Parafinado, aplicar vitamina K1
intramuscular u oralmente, sin sobrepasar la dosis de 40 miligramos total. El
tratamiento puede repetirse, si es necesario, basandose en el monitoreo de
tiempos de Protombina.

La Vitamina K es el tratamiento especifico.

Previa medicion del tiempo de protrombina y valoracién clinica del paciente, se
decide la aplicacion de vitamina K, 20 mg I.V. lento, 5 mg por minuto. Se debe
valorar nuevamente el PT en 3 horas y repetir la dosis de vitamina K, 20 mg
I.V. lento, dependiendo del resultado del tiempo de protrombina . Maximo 40
mg de vitamina K por dia.

Continuar 10 mg de vitamina K por via oral cuatro veces al dia y medir

tiempo de protrombina a los tres dias. Valorar resultado y decidir suspender
vitamina K.

Como coadyuvante se pueden utilizar crioprecipitados o fraccion sanguinea
PPSB (protrombina, procenvertina, factor Stuart, factor antihemofilico B) a
dosis de 0.2 mg/kg de peso.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE:

* En caso de derrame, recoger con materiales absorbentes (aserrin o tierra
seca), guardarlo en bolsa plastica y/o caneca y deseche acorde con la entidad
local competente.

* No contaminar lagos, rios, estanques ni arroyos con desechos o envases
vacios.

NINGUN ENVASE DE PLAGUICIDA DEBE UTILIZARSE PARA GUARDAR
ALIMENTOS O AGUA POTABLE.

DESPUES DE USAR EL CONTENIDO DESTRUYA EL ENVASE
(INUTILICELO TRITURANDOLO O PERFORANDOLO) Y DEPOSITELO EN
EL LUGAR DESTINADO POR LAS AUTORIDADES LOCALES PARA ESTE
FIN. **

** LLEVE EL ENVASE AL CENTRO DE ACOPIO MAS CERCANO DEL
PROGRAMA CAMPO LIMPIO, LUEGO DE REALIZAR EL TRIPLE LAVADO.

EN CASO DE INTOXICACION, DERRAME O INCENDIO COMUNICARSE
CON CISPROQUIM: Linea 01 8000 916012 O EN BOGOTA AL Tel. (1) 288 60
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12. ATENCION 24 HORAS. LINEA BAYER CROPSCIENCE DE SERVICIO AL
CLIENTE: 01 8000 111212

am<

DESTRUCCION DE ENVASES

Se deben vaciar totalmente los envases y los embalajes antes de su
destruccion. Luego deben ser agujereados para hacerlos inservibles.

Se deben escurrir los liquidos de los bidones, latas y botellas, invirtiéndolos
sobre los depdsitos mezcladores o tanques pulverizadores, permitiendo que
escurran durante 30 segundos después que el liquido haya salido. Cada
envase debe ser enjuagado tres veces afiadiendo agua, hasta la cuarta parte
de su volumen, cerrandolo, agitdndolo y escurriendo el agua de enjuagar
dentro del tanque mezclador o pulverizador, poniendo cuidado en no salpicar.
Cuando se dispone de chorros de agua a presion, se deben usar para
reemplazar los tres lavados. Los envases deben ser agujereados después de
escurrirlos, para hacerlos inservibles.

El método méas seguro para el medio ambiente, utilizable para la destruccion de
materiales de embalaje combustibles como el papel, cartén o plastico, es
qguemandolos en un incinerador AUTORIZADO. Sin embargo, el papel limpio, el
cartonaje externo y los envases de plastico (excepto PVC) limpios y
enjuagados, se deben quemar en un sitio aislado, siempre que la ley local lo
permita. Para mayor informacion de los programas de recoleccion de envases,
consultar en la direcciobn campolimpiocolombia@andi.com.co

8. PRESENTACION:

Bolsa de 1 Kilo.

9. INFORMACION DE CONTACTO:

Lineas Servicio al cliente: 018000111212, 1-4234275

Mail: ciencias.ambientales@bayer.com
Tels: 3174326282, 1-4234536

NOTA: Esta version de ficha técnica reemplaza todas las anteriores existentes.


mailto:campolimpiocolombia@andi.com.co
mailto:ciencias.ambientales@bayer.com
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lo
| SECCION 1: INFORMACION QUIMICA DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Nombre del producto RODILON BLOQUE BB0,0025 20X1KG BAG CO
Cddigo del producto (UVP) 79515294
Uso recomendado Rodenticida
Formulacién quimica Cebo en bloques (BB)
Compaiiia Bayer S.A.
Av. Américas 57 — 52, Bogota D.C.
Colombia
Teléfono +57 (1) 423 4500
Contacto 001800 011 121
E-mail: gadoc.colombia@bayer.com
Teléfono de emergencia +57 (1) 288 6012 (Atencion 24h en Bogotd)
CISPROQUIM 01 8000 916012 (Atencidn 24h Linea Gratuita)

| SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Nota: Consultar la Seccion 11 para las informaciones toxicolégicas especificadas.

Revision de la No sensibilizante.
Emergencia

Estado fisico troceado o en bloque
Aspecto azul

Efectos inmediatos
Ojo Ligera irritacion en los ojos.

Piel No irrita la piel

| SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Naturaleza quimica
Cebo en bloques (BB)

Nombre de componentes peligrosos No. CAS Concentracién [%]
Difetialona 104653-34-1 0,0025

| SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS
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General Quitarse inmediatamente la ropa contaminada y retirarla de forma controlada.
Ojo Mantener el ojo abierto y enjuagar suavemente y lentamente durante 15 - 20

minutos. Después de los primeros 5 minutos retirar las lentillas, si presentes, y
continuar enjuagando el ojo. Consultar a un médico si aparece y persiste una
irritacion.

Piel Lavese inmediatamente con jabdn y agua abundante. Si los sintomas persisten
consultar a un médico.

Ingestion Enjuagarse la boca. No provocar el vomito Inducir vémito sélo si: 1. el paciente
esta totalmente consciente; 2. no es posible obtener asistencia médica
rapidamente; 3. se ha ingerido una cantidad mayor (mas de un bocado) y 4. ha
pasado menos de una hora desde la ingestién. (Lo vomitado no debe penetrar en
las vias respiratorias.) Ingerir carbén activo. Llamar inmediatamente a un médico
0 a un centro de informacién toxicoldgica.

Inhalacién Trasladar al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Si los sintomas
persisten consultar a un médico.

Notas para el médico
Signos y Sangre en la orina
Sintomas Sangre en las heces
Sangrado de las encias
Nariz sangrante
Formacién de hematomas y hemorragia

Peligros Debido a las propiedades inhibitorias del componente activo sobre la vitamina K,
la absorcién de éste puede inhibir la coagulacién de la sangre y provocar
hemorragias.

Tratamiento Los sintomas de envenenamiento sélo pueden apreciarse varias horas después.
Mantener bajo vigilancia médica por lo menos 48 horas.

Tratamiento local: Tratamiento inicial: sintomatico.

Tratamiento sistémico: Controlar: recuento de células en la sangre. Vigilar el
tiempo de la protrombina/ el INR. Antidoto: Vitamina K1. Los casos de
intoxicacion severa requieren las medidas usuales, como la aplicacion de
productos sanguineos o transfusiones. La recuperacion es espontaneay sin
secuelas. En caso de ingestiones significativas debe considerarse la realizacién
de un lavado gastrico en las dos primeras horas. Asimismo, la administracion de
carbén activado y sulfato de sodio es siempre recomendable.
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| SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién Agua, Producto quimico en polvo, Diéxido de carbono (CO2)
apropiados

Instrucciones de lalucha Impedir que las aguas de extincion de incendios alcancen el alcantarillado o los
contraincendios cursos de agua.

Los bomberos deberan utilizar un equipo de respiracion autbnomo aprobado por
NIOSH y ropa protectora adecuada.

| SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones Mantener alejadas a personas no autorizadas. Evitar el contacto con los
personales productos derramados o las superficies contaminadas.
Métodos de limpieza Poner un dique alrededor de la zona para impedir un derrame. Recoger y

traspasar el producto a contenedores correctamente etiquetados y
herméticamente cerrados. Limpiar a fondo la superficie contaminada.

Consejos adicionales Utilicese equipo de proteccion individual.

| SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Procedimientos de Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa.
manipulacién
Manténgase separado del calor y de las fuentes de ignicion.

Procedimientos de Almacenar el producto a granel o envasado en un almacén cerrado o en lugares
almacenamiento protegidos de la luz directa del sol y de las heladas.

Manténgase separado de alimentos, bebidas y piensos.

| SECCION 8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION INDIVIDUAL

Proteccion general Lavarse las manos cuidadosamente con agua y jabon antes de comer, beber,
mascar chicle, consumir tabaco, ir al aseo o aplicar cosméticos. Quitarse
inmediatamente la ropa contaminada y retirarla de forma controlada.
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Proteccion paralos ojos/ Una proteccion para los 0jos
la cara

Proteccion de las manos Guantes de caucho nitrilico

Proteccién respiratoria Aparato de respiracion si se forma aerosol.
Usar proteccion respiratoria.

| SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Aspecto azul

Estado fisico troceado o en bloque

| SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Productos de Oxidos de carbono
descomposicion
peligrosos

| SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad oral aguda rata: DL50: > 5.000 mg/kg
Toxicidad cutanea aguda conejo: DL50: > 2.000 mg/kg
Irritacion de la piel No irrita la piel

Irritacién ocular Ligera irritacion
Sensibilizacion No sensibilizante.

ACGIH
Ninguno(a).
NTP
Ninguno(a).
IARC
Ninguno(a).
OSHA
Ninguno(a).
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|SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad para los peces Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)
CL50: 0,051 mg/l
Tiempo de exposicién: 96 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.

Toxicidad para plantas Desmodesmus subspicatus
acuaticas Tasa de crecimiento
CI50: > 0,4 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.
Ninguna toxicidad aguda incluso a concentraciones al limite de la solubilidad en el
agua.

Toxicidad aguda para Pulga acuatica (Daphnia magna)
invertebrados acuaticos  CE50: 0,0044 mg/l
Tiempo de exposicion: 48 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.

Precauciones relativas al  Evitar que penetre en las aguas superficiales, el alcantarillado y aguas
medio ambiente subterraneas.

| SECCION 13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Directrices generales Elimine de acuerdo con todas las regulaciones locales, nacionales/provinciales y
para la eliminacion federales.

| SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

No clasificada como mercancia peligrosa para el transporte de acuerdo con la legislacién nacional e
internacional vigente.

|SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

REGULACION NACIONAL COLOMBIANA PARA EL TRANSPORTE:
Ministerio de Transporte Decreto 1609 / 2002, establece los requisitos técnicos y de seguridad para el
manejo y transporte de mercancias peligrosas por carretera en vehiculos automotores en todo el terrirorio
nacional,aplica a transportadores, remitente-duefio de la mercancia y destinatario, obliga: el rotulado de
advertencia del riesgo y niumero UN de mayor peligrosidad de las mercancias transportadas al respectivo
vehiculo, etiqueteado y rutalado de los envases y empaques aplicando la Norma NTC 1692, portar en el
vehiculo la(s) tarjeta(s) de emergencia de los productos, y el vehiculo debe llevar equipo basico para
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atencién de emergencias por incedio y derrame.

Ministerio de Salud, Decreto 1843/91, con todo lo relacionado al uso y manejo de plaguicidas. Cédigo
nacional de transito terrestre, decreto 1344/70, modificado por la ley 33/86, articulo 48: Transportar carga sin
las medidas de proteccién, higiene y seguridad. Articulo 49: Transportar materiales inflamables, explosivos
o0 téxicos al mismo tiempo que pasajeros o alimentos, suspensién de la licencia de conduccién.

Ministerio de Desarrollo , Resolucion 1086/84; oficializa la Norma Técnica Colombiana NTC 1692.

REGULACIONES PARA EL PACTO ANDINO:
Secretaria General de la Comunidad Andina: Resolucion 630; Manual Técnico Andino para el Registro y
Control de Plaguicidas Quimicos de Uso Agricola, seccién 3 requisitos de etiquetado de los envases
destinados a contener Plaguicidas Quimicos de uso Agricola.

Reglementaciones Federales de los Estados Unidos
Lista TSCA
Ninguno(a).
EE.UU. Programa de Toxicologia Nacional (NTP) Informe sobre los Productos Carcin6genos
Ninguno(a).
SARA Titulo Il - Seccion 302 - Notificacién y Informacion
Ninguno(a).
SARA Titulo Il - Seccién 313 - Estatuto de la Liberacién Téxica Quimica
Ninguno(a).
Informaciones reglamentarias de los Estados Unidos
CA Prop65
Este producto no contiene ningun producto quimico conocido en el estado de California por provocar
cancer.

Este producto no contiene ningun producto quimico conocido en el estado de California por provocar un
riesgo para la reproduccion.

Componentes de declaracién obligatoria en los Estados Unidos
Ninguno(a).

Regulaciones Canadienses
Lista interior canadiense de sustancias
Ninguno(a).

Medio Ambiente
CERCLA
Ninguno(a).
Agua Limpia Seccién 307 Prioridad Contaminantes
Ninguno(a).
Ley Enmienda del Agua Potable Segura Limite de Contaminacion
Ninguno(a).

Reglementaciones Federales de EU:
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Etiquetado segun Directivas EU sobre preparados peligrosos 1999/45/CE, y sus enmiendas.

Clasificacion: Etiquetado como peligroso para el suministro y el uso.
Componentes determinantes del peligro para el etiquetado:
e Difetialona

[ SECCION 16. OTRA INFORMACION

NFPA 704 (National Fire Protection Association):
Salud - 2 Inflamabilidad - 0 Inestabilidad - 0 Otro -

0 = peligro minima, 1 = peligro pequefio , 2 = peligro moderada, 3 = peligro grave, 4 = peligro extremo

DESIGNACION DE RESPONSABILIDADES: La anterior informacion, cumple con el objetivo de proporcionar
una guia, para la salud, transporte, almacenamiento y seguridad general de las substancias o de los productos
al cual se relaciona, usandose conforme a los propdsitos estipulados en la etiqueta de los mismos. Toda la
literatura de uso técnico apropiada, se debe consultar y debe cumplir con todas las licencias, autorizaciones y
aprobaciones relevantes. Los requerimientos o recomendaciones de cualquier localidad sobresaliente,
procedimientos de trabajo, sistemas, politicas en vigencia, resultantes de cualquier evaluacién de riesgo, que
involucre la substancia o el producto, debe tomar precedencia, sobre cualquier directriz contenidad en esta Hoja
de Seguridad, donde exista una informacion dada. La informacién suministrada en esta Hoja de datos de
Seguridad, es precisa en la fecha de publicacion; esta seré actualizada en la medida apropiada y no se aceptara
responsabilidad alguna por cualquier lesién, pérdida o dafio resultantes de alguna falla, por tener en cuenta la
informacion contenida en esta HOJA DE SEGURIDAD.

Los cambios desde la Ultima versién seran destacados en el margen. Esta version reemplaza todas las
versiones anteriores.

Pag. 7de 7
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Seccion 1: Identificacion del Producto y del Proveedor

Nombre del producto ATONIT 5EC

Proveedor / fabricante / comercializador ANASAC AMBIENTAL S.A.

Direccion Camino Noviciado Norte, Lote 73-B,
Lampa.

Teléfono de emergencia en Colombia CISPROQUIM

Teléfono

Nacional: 018000 916012  Bogota: 2886012

Fax Chile. 4869100
N° Registro ISP P-401/09
Tipo de Producto INSECTICIDA PIRETROIDE

Seccidn 2: Informacion sobre la Sustancia o Mezcla

Nombre quimico (IUPAC)

Lambdacihalotrina (S)--cyano-3-
phenoxybenzyl (Z)-(1R,3R)-3-(2-chloro-3,3,3-
trifluoroprop-1-enyl)-2,2-
dimethylcyclopropanecarboxylate and (R)--
cyano-3-phenoxybenzyl (Z)-(15,35)-3-(2-
chloro-3,3,3-trifluoroprop-1-enyl)-2,2-
dimethylcyclopropanecarboxylate.

Férmula quimica C23H19CIF3NO3
Sinénimos No tiene

N° CAS 91465-08-6

UN 3351

Seccion 3: Identificacion de los Riesgos

Marca en etiqueta NCh 2190

TOXICO - INFLAMABLE

Rotulo Peligro Principal
Rotulo Peligro subsidiario
VENENO-TOXICO INFLAMABLE
Identificacién de riesgos de materiales segin

@,

NCh. 1411

Clasificacién de riesgo de la sustancia
quimica

6.1/3
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a) Riesgos para la salud de las personas:
Efectos de una sobre-exposicién
Aguda (por una vez).

Produce Irritacién dérmica y ocular.

Inhalacién

Excitacion sistema nervioso central. Alergias.

Contacto con la piel

Irritacién dérmica.

Contacto con los ojos

Irritacién ocular.

Ingestion

Malestares géastricos y del sistema nervioso.

Efectos de una sobre-exposicién
Croénica (largo plazo)

No hay evidencias.

Condicién médicas que se veran
Agravadas con la exposicién al
producto

Personas con trastornos hepaticos y problemas
nerviosos.

b) Riesgos para el medio ambiente

Téxico peces, pero su toxicidad se reduce
rdpidamente por adsorcién y degradacién.

c) Riesgos especiales del producto

VENENO-TOXICO INFLAMABLE

Seccion 4: Medidas de Primeros Auxilios

En caso de contacto accidental con el producto,
proceder de acuerdo con:
Inhalacién

Trasladar al afectado a un lugar bien ventilado

Contacto con la piel

Quitar la ropa contaminada y lavar en forma
abundante la piel con agua y jabén.

Contacto con los ojos

Lavar con abundante agua limpia y corriente por lo
menos 15 minutos, cuidando que los parpados
estén bien abiertos.

Ingestion

Dar a beber agua solo si el afectado esta consciente.
No inducir el vomito. EN TODOS LOS CASQOS,
TRASLADAR DE INMEDIATO A UN CENTRO
ASISTENCIAL, LLEVANDO LA ETIQUETA DEL
PRODUCTO.

Notas para el médico tratante

No tiene antidoto especifico, realizar tratamiento
sintomatico.

Seccién 5: Medidas para Lucha Contra el Fuego

Agentes de extincién

Espuma quimica, diéxido de carbono o polvo seco
ABC

Procedimientos especiales para combatir el fuego

Asperjar con agua para enfriar sector no afectado.
Utilizar como medios de extincién los ya sefialados.
Aislar la zona afectada. El personal debe ingresar
utilizando ropa adecuada para combatir incendios
y equipo de respiracién auténoma.

Equipo de proteccién personal para el combate del
fuego

El personal debe ingresar utilizando ropa adecuada
para combatir incendios y equipo de respiracién
auténoma.
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Seccién 6: Medidas para Controlar Derrames o Fugas

Medidas de emergencia a tomar si hay derrame del
material

Aislar el sector afectado, utilizar los elementos de
proteccién personal.

Equipo de proteccién personal para atacar la
emergencia

El personal debe ingresar utilizando ropa adecuada
para combatir derrames o fugas (equipo de
respiracién auténoma).

Precauciones a tomar para evitar dafios al medio
ambiente

Contener el derrame con sustancias inertes (arena,
tierra).

Métodos de limpieza

Recuperacién: No corresponde ya que la sustancia
ha sido contaminada.

Neutralizacién: Aislar la zona afectada, si es
posible contener el derrame con sustancias inertes
alcalinizadas.

Métodos de eliminacion de desechos

Barrer y recoger en recipientes claramente
identificados, finalmente trasladar a un botadero
autorizado para este tipo de sustancias, de acuerdo
a lo dispuesto por la autoridad competente.

Secciéon 7: Manipulacién y Almacenamiento

Recomendaciones técnicas

El personal involucrado en el manejo del producto
debe utilizar todos los elementos de protecciéon
recomendados.

Precauciones a tomar

Debe poseer un sistema de ventilacién de acuerdo
al decreto 1843.

Recomendaciones sobre
manipulacién segura especifica

Mantener los envases sellados y con etiqueta
visible. Una vez usados, lavar la piel expuesta al
producto, antes de fumar, comer o beber.

Condiciones de almacenamiento

Recomendados: Lugar fresco y seco, con buena
ventilacién, los productos deben ser almacenados
en estanterias, separados del piso en su envase
original y etiqueta visible.

No recomendados: Almacenar junto a alimentos y
medicinas de uso animal o humano, semillas y
cualquier otros que entre en contacto directo con
hombres y animales.

Embalajes recomendados y no adecuados por el
proveedor

Recomendados: envases sellados y etiqueta visible
en cartén, sacos de papel o bolsa de polietileno.

No recomendados: aquellos que presenten fisuras o
fugas, con etiquetas en mal estado o sin ellas.
Envase de material alcalino oxidante.
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Seccién 8: Control de Exposicion / Proteccion Especial

Medidas para reducir la posibilidad de exposicién.

Utilizar los elementos de protecciéon personal
recomendados.

Mantener lejos del alcance de los nifios o de
personas irresponsables. No beber ni fumar
mientras aplique el producto. Lavarse bien las
manos después de haber usado el producto.

Pardmetros para control especifico

Ninguno en especial.

Proteccion respiratoria

Utilizar equipo de respiracion con filtro para vapores y gases org.

Proteccién de las manos

Guantes de neopreno, latex (resistentes a productos
quimicos).

Proteccién de la vista

Gafas de seguridad para manejo de quimicos.

Otros equipos de proteccion

Traje completo de Tyvek con capucha.

Seccion 9: Propiedades Fisicas y Quimicas

Estado fisico Liquido.

Apariencia y olor Color amarillo, olor caracteristico.

Concentracién 5% p/v

pH 4-6

Densidad Picnémetro 0,91 grs/cm3

Dispersibilidad en agua 100%

Solubilidad Insoluble en agua y soluble en solventes organicos
no polares.

Estabilidad emulsién (H20 342 ppm) 80 - 100%

Seccion 10: Estabilidad y Reactividad

Estabilidad

Estable por lo menos 2 afios, en condiciones
normales de temperatura y almacenamiento.

Condiciones que se deben evitar

Temperaturas superiores a 50°C e inferiores a 10°C

Incompatibilidad (materiales que se deben evitar)

Productos oxidantes y corrosivos.

Productos peligrosos de la
descomposicién

No conocidos.

Productos peligrosos de la
combustién

Vapores toxicos e irritantes.

Polimerizacién peligrosa

No corresponde.

Seccién 11: Informacién Toxicolégica

Toxicidad aguda > 2000 mg/kg

Toxicidad a largo plazo No hay datos.

Efectos locales Irritante ocular y dérmico.
Sensibilizacién alérgica Moderada.
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Seccién 12: Informacién Ecoldgica

Inestabilidad Inestable en medio alcalino.

Persistencia / degradabilidad Se degrada principalmente por accién microbiana.
Bio-acumulacion No se bioacumula.

Efectos sobre el medio ambiente No verter en rios, canales ni fuentes de agua

Seccién 13: Consideraciones sobre Disposicién Final

Meétodos recomendados y aprobados por la Neutralizar con sustancias inertes (arena o tierra
normativa chilena para disponer de la sustancia, con carbonato de calcio o sodio al 10%).
residuos, desechos Eliminacién desechos: Barrer y recoger en

recipientes claramente identificados, finalmente
trasladar a un botadero autorizado para este tipo
de sustancias, de acuerdo a lo dispuesto por la
autoridad competente.

Métodos recomendados y aprobados por la Realizar triple lavado de los envases, inutilizarlos y

normativa chilena para eliminacién de envases / enviarlos a centro de acopio autorizado para su

embalajes contaminados almacenaje y posterior traslado a botadero o
reciclaje.

Seccién 14: Informacién sobre Transporte

Se requieren los cédigos y clasificaciones de acuerdo con regulaciones y normas nacionales, para el
transporte seguro de sustancias peligrosas.

Terrestre por carretera o ferrocarril 6.1/3 TOXICO INFLAMABLE - Transportar el
producto en su envase original, cerrado y
debidamente etiquetado - Transportar el producto
en vehiculos acondicionados para el movimiento
de plaguicidas con la sefializacion ética
correspondiente. Embalaje UN 3351, Grupo IIL

Via maritima 6.1/3 TOXICO INFLAMABLE - Transportar el
producto en su envase original, cerrado y
debidamente etiquetado. Embalaje UN 3351, Grupo
1.

Via aérea 6.1/3 TOXICO INFLAMABLE - Transportar el
producto en su envase original, cerrado y
debidamente etiquetado. Embalaje UN 3351, Grupo

I1I.

Distintivos aplicables NCh 2190 TOXICO INFLAMABLE, Calavera con tibias
cruzadas

N° NU. 3351- PLAGUICIDA PIRETROIDE LIQUIDO

TOXICO, INFLAMABLE
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Seccion 15: Normas Vigentes

Normas internacionales aplicables

IATA - IMDG

Normas nacionales aplicables

DS 298 /94-198/00

Marca en etiqueta

Clasificaciéon 111, Ligeramente toxico.

Seccion 16: Otras Informaciones

Uso especifico

INSECTICIDA

NOTA: LOS DATOS CONSIGNADOS EN ESTA HOJA INFORMATIVA FUERON OBTENIDOS DE
FUENTES CONFIABLES. LAS OPINIONES EXPRESADAS EN
PROFESIONALES CAPACITADOS. LA INFORMACION QUE SE ENTREGA EN EL ES LA CONOCIDA
ACTUALMENTE SOBRE LA MATERIA.

CONSIDERANDO QUE EL USO DE ESTA INFORMACION Y DE LOS PRODUCTOS ESTA FUERA DEL
CONTROL DEL PROVEEDOR, LA EMPRESA NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR ESTE

CONCEPTO. DETERMINAR LAS CONDICIONES DE USO SEGURO DEL PRODUCTO ES OBLIGACION

DEL USUARIO.

ESTE FORMULARIO SON



DeT

VPM 2.5% EC

HOJA DE DATOS DE SEGU RIDAD Ultima revisién: 14/07/2014

ﬁrce

NIVEL DE RIESGO

4 - MORTAL
3 -MUY PELIGROSC
2 - PELIGROSO

1 - POCO PELIGROSO
0 - SIN RIESGO

RIESGO
ESPECIFICO
0X - OXIDANTE

COR - CORROSIVO
4% . RADIOACTIVO

DELTAFORCE VPM® EC 2,5% -Deltametrina 2.5% EC

“W- - NO USAR AGUA
4 -RIESGO BIOLOGICO

DE CAMBIO QUIMICO VIOLERTD
3-PUEDE EXPLOTAR EN CASO
c

Vecrors & Pest 4
13

INFLAMABILIDAD

4 - DEBAJO DE 25° c.

3 -DEBAJO DE 37° c.
2 - DEBAJO DE 93° .
1-SOBRE 93° c.
0-NOSE

INFLAMA

REACTIVIDAD
ESTABLE
1-INESTABLE EN CASO
DE CALENTAMIERTO
2-INESTABLE EN CASO

4. PUEDE EXPLOTAR

Seccidn 1: Identificacion del producto y del proveedor

Nombre del producto:
Proveedor:

44 2858 7873
Importador y Distribuidor:
Teléfono de emergencia:

DELTAFORCE VPM® EC 2,5% - Deltametrina 2.5% EC
Tagros Chemicals India Ltda ,Jhaver Centre(Rajah Annamalai Building, IV Floor,

72, Marshalls Road Egmore, Chennai- 600 008, India Tel +91 44 4200 7400 +91

VECTORS AND PEST MANAGEMENT LTDA. — Calle 98 No. 22-64 of. 610
CISPROQUIM 018000-916012 (servicio de pago revertido) y 2886012 para Bogota

Seccion 2: Composicion/Ingredientes

Tipo de producto:

Ingrediente activo:
Nombre quimico:

Insecticida, Concentrado Emulsionable (EC)
Deltametrina
(S)-a-cyano-3-phenoxybenzyl (1R)-cis-3-(2,2-di-bromovinyl)-2,2-

Concentracion: 25 g/L. (2,5%)

dimethylcyclopropanecarboxylate

N2 CAS : 52918-52-1

N2 NU : 2903

Nombre quimico: Cyclohexanone Destilado anicénico Solvente Hidrocarburo aromatico
No Anidnico Destilado Bpt. 170-185°C

Concentracion: 5% 6% 86,5%

Ne CAS : 108-94-1 N/A 64742-95-6

NQ EEC: 203-631-1 N/A 265-199-0

Seccidn 3: Identificacion de los riesgos

Marca en etiqueta : CUIDADO-VENENO
Clasificacidn de riesgos del producto quimico: Poco Peligroso.

- Efectos de una sobre-exposicién aguda (por una vez)
Inhalacion: Es nocivo a las personas si es inhalado.
Contacto con la piel:  El producto es moderadamente irritante a la piel y puede producir urticaria.
Contacto con los ojos: El producto es irritante a los ojos.
Ingestion: Es nocivo a las personas si es ingerido.

- Efectos de una sobre-exposicién crénica (largo plazo)
No se tienen experiencias de afecciones en contacto repetido del producto en el largo plazo.
Deltametrina es excretada y metabolizada por animales de sangre caliente en el corto plazo.
- Condiciones médicas que se veran agravadas con la exposicion al producto
Hipersensibilidad e irritabilidad de las mucosas.

a) Peligros para el medio ambiente: Deltaforce 2,5 EC es tdxico a peces y organismos acuaticos.
b) Peligros especiales del producto: No presenta en particular.

Hoja de seguridad DELTAFORCE 2,5 EC
VECTORS AND PEST MANAGEMENT LTDA
SALUD PUBLICA E HIGIENE INDUSTRIAL
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EEC CLASIFICACION DE RIESGOS

Ingrediente Clasificacion & riesgos para la etiqueta EEF No.
Deltametrina Xn, N; R20/22-50/53-57;513-36-45-60 N/A
Cyclohexanona Xn, R10-20; S25 203-631-1
Solvente Xn, N; R10-52/53-65; S(2)-23-24/25-61-62 265-199-0

Seccidn 4: Medidas de primeros auxilios

Contacto con la piel: Lave con abundante agua

Contacto con los ojos:
Lave inmediatamente con agua al menos durante 15 minutos y busque atencién médica

Inhalacién: N/A

Ingestion:

Busque ayuda médica inmediata. Beba abundante agua. En caso de vomito, evite la sofocacién. No induzca el
vomito al menos de que haya personal de primeros auxilios. No administre nada por via oral en caso de que el
afectado presente convulsiones o se encuentre inconsciente.

Sintomas: irritacién local, excitacidon convulsiones y vomito.

Tratamiento: Mantener las vias respiratorias libres. Si el producto ha sido inhalado administrar derivados de la
cisteina en aerosol durante 15 minutos. Si es ingerido, administrar 200 cc de parafina liquida, seguido de
lavado gastrico con 4 litros de agua. Terminado con carbdn activado y sulfato sédico. Si hay convulsiones usar

Diazepan IV después seguir tratamiento sintomatico.

Contraindicaciones: Derivados de la adrenalina (Epinefrina)

Seccidn 5: Medidas para lucha contra el fuego

Agentes de extincidn:
CO02, y polvos quimicos en incendios pequefios. En incendios grandes asperjar agua o espuma.

Riesgos especificos:
Se pueden generar gases toxicos en caso de incendio.

Procedimientos especiales para combatir el fuego:
Evacuar las personas y animales fuera del drea y aislar la zona amagada por el fuego.
Mantener envases frios con agua.

Peligros de exposicion:

La incineracién produce compuestos de carbono, bromo, nitréogeno y azufre. No arroje aguas quimicamente
contaminadas en drenajes, suelos o fuentes de aguas.

Medidas suficientes deben ser tomadas para retener el agua utilizada para la extincidn

Disponga el agua contaminada acorde a las regulaciones locales.

Equipos de proteccidn personal para el combate del fuego:
Usar traje de proteccidn y aparato respiratorio

Seccién 6: Medidas para controlar derrames o fugas

Medidas de emergencia :
Sefializar la zona afectada y prohibir el acceso de personas ajenas, nifios y animales en el lugar de derrame.

Hoja de seguridad DELTAFORCE 2,5 EC
VECTORS AND PEST MANAGEMENT LTDA
SALUD PUBLICA E HIGIENE INDUSTRIAL
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Precaucidn personal:
Evite el contacto con los ojos, la piel y con la ropa

Equipo de proteccidn personal:
Utilizar equipo de proteccion adecuado.

Precauciones para evitar daiios al medio ambiente:
No contaminar cursos o fuentes de agua ni la red de alcantarillado.

Métodos de limpieza:

Recoger el producto mecanicamente. Absorber el derrame utilizando arena o tierra himeda. Recoger con pala
y colocar en un recipiente fuertemente cerrado para su posterior eliminacién segura. Limpiar el equipo con
aspirador de vacio

Método de eliminacidon de desechos: Referirse a Seccién 13.

Seccién 7: Manipulacién y almacenamiento

Recomendaciones técnicas:
Seguir las normas de seguridad comun y apropiada para productos fitosanitarios.

Precauciones:

Mantener fuera del alcance de los nifios o animales. Almacenar alejado de alimentos, bebidas y piensos, y
lugares de alimentacion de animales. No ingerir. Evitar la exposicidn por inhalacion.

Evitar que entre a los ojos o el contacto con la piel o ropas.

Utilizar equipo de proteccion adecuado.

No comer, beber o fumar durante su utilizacién.

Medidas especificas para manipulacidn segura:
Manipulacién sélo por personas adultas y adiestradas en el manejo de productos fitosanitarios.

Condiciones de almacenamiento :

Almacenar en su envase original en lugar seguro, fresco, seco y bien ventilado. Conservar protegido del frio,
humedad, luz directa del sol y alejado del fuego. Ta de almacenamiento: debe estar a una temperatura de 25 +
5eC.

Embalajes recomendados y no adecuados:
Tambores metadlicos, COEX, PET y aluminio.

Embalajes no recomendados:
Envase de material alcalino oxidante.

Seccion 8: Control de exposicion/proteccién especial

Medidas para reducir una eventual exposicidn:
Asegurar ventilacion general adecuada en el area de trabajo.
No comer, beber ni fumar durante su manipulacién o aplicacién, o en los lugares de almacenamiento.

Parametros de control especificos :
No determinados
Equipo de proteccion personal

Proteccidén respiratoria: Utilizar protector facial y mascarilla.
Proteccién de las manos: Utilizar guantes resistentes a quimicos.
Proteccién de la vista: Utilizar gafas de seguridad y mascara facial.

Otros equipos de proteccién: Utilizar botas y delantal.

Hoja de seguridad DELTAFORCE 2,5 EC
VECTORS AND PEST MANAGEMENT LTDA
SALUD PUBLICA E HIGIENE INDUSTRIAL
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Medidas de higiene especificas :
Lavar las manos y zonas del cuerpo expuestas al producto, siempre después de su manipulacién o aplicacién.
Lavarse antes de beber, comer, fumar o ir al bafio.

Precauciones especiales: No especificas

Seccion 9: Propiedades fisicas y quimicas

Punto de fusién / rango:  N/A Punto de ebullicién/rango: 170-200°C

Propiedades oxidativas: ~ Ninguna Auto inflamabilidad: Ninguna

Propiedades explosivas: Ninguna Solubilidad en agua: Emulsifica

Presiéon vapor: 40 Pa @ 25°C Coeficiente de particion: Emulsifica/octanol/agua
Apariencia: Liquido dmbar Olor: Aromatico

Densidad: 0.90+/-0.05@20°C Punto de llama: 50°C en copa cerrada
Auto ignicion: > 450° C pH of 1% solucién: 7

Viscosidad: 1 ¢St @ 20°C

Seccidn 10: Estabilidad y reactividad

Estabilidad térmica: Se descompone a 200°C

Condiciones a evitar:
Conservar protegido del extremo frio (< 0°C) y temperaturas extremadamente altas (> 65°C).

Materiales a evitar: Fuertes agentes oxidantes, acidos y medianamente alcalinos

Productos peligrosos de descomposicion: Ninguno

Seccion 11: Informacion toxicolégica

DL50 Aguda Oral Ratones: 5350 mg/kg Carcinogenicidad: Ninguna

DL 50 Aguda Dermal conejos: > 10000 mg/kg Mutagenicidad: Ninguna

CL50 Inhalatoria Rata (4 hr): > 25 mg/l aire Toxicidad reproductiva: Ninguna

Irritacidn ocular en Conejos:  Baja OMS Clasificacion: Il

Irritacidn de la piel en conejos : Media Toxicidad EPA: [l Medianamente Téxico
Sensibilizacion: Ninguna Dosis Diaria Admisible (Hombre) mg/kg: 0.01 (Deltametrina)

Seccidn 12: Informacion ecoldgica

LC50 (96 hr) Trucha Café: 0.035 mg/I | Lcso (48 hr) Daphnia magna: 3.5 g/l
DL50 Aguda Oral Aves: > 10,000 (pollos) Toxicidad a las abejas: 50 mg/abeja, toxico
% Biodegradabilidad: 95% en un afio Toxicidad en aguas residuales: Toéxico

Seccion 13: Consideraciones sobre disposicidn final

Método de eliminaciéon del producto:
Incineracion en instalaciones autorizadas. Disponer de acuerdo con las leyes locales vigentes. No contaminar
cursos o fuentes de agua con el producto o sus restos.

Eliminacién de embalajes y envases contaminados:

El envase debe estar completamente vacio para su eliminacion.

Efectuar triple lavado a los envases vacios. Incineracion en instalaciones autorizadas. Disponer de acuerdo con
la normativa vigente.

Hoja de seguridad DELTAFORCE 2,5 EC
VECTORS AND PEST MANAGEMENT LTDA
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Seccidén 14: Informacion sobre transporte

NCh 2190, marcas aplicables: CUIDADO/Poco Peligroso. Liquido téxico inflamable.

Via terrestre: 6.1.90°C, 6.1A,2881,60.

Via fluvial/lacustre: No disponible.

Via maritima : 6.1,grupo lll, p6221, 6N+PP.

Via aérea 6.1, grupo lll, 6N/Cargo: 619 (200 Kg)/Pasajero: 619 (100 Kg).

N2 UN: 2903.

Seccion 15: Normas vigentes

Clasificacion: Xn, N Frases de Seguridad:

Frases de riesgo: S2 Manténgase fuera del alcance de los nifios
R10 Inflamable S13 Manténgase alejado de alimentos, bebidas, medicinas
R51  Téxico para los organismos acuaticos. y piensos para animales

R53  Puede causar efectos a largo plazo S23 No aspire los vapores

R57  Toxico par a las abejas S36 Utilice ropa adecuada para la aplicacién

R65 Puede causar dafio pulmonar si se inhala| S45/62 Si se ingiere, no induzca el vémito: Busque ayuda
médica inmediata y lleve copia de la etiqueta o de
esta hoja de seguridad

S56 Disponga este material y su contenido peligroso en
sitios especiales de recoleccidn.

Seccidn 16: Otras informaciones

CONCEPTO TOXICOLOGICO MINISTERIO DE LA PROTECCION SOCIAL: MP-14016-2008
CATEGORIA lll, MEDIANAMENTE TOXICO
REGISTRO SANITARIO MINISTERIO DE LA PROTECCION SOCIAL: RGSP 293-2008

Este producto debe ser almacenado, manipulado y utilizado acorde con las buenas practicas industriales y de
conformidad con la cualquier regulacion de tipo legal. Esta informacion esta basada en nuestro conocimiento
presente y de su guia sobre requerimientos de seguridad. Esto no se asimila a una especificacion

Considerando que el uso de esta informacién y de los productos esta fuera del control del proveedor, la
empresa no asume responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del
producto es obligacion del usuario.

Hoja de seguridad DELTAFORCE 2,5 EC
VECTORS AND PEST MANAGEMENT LTDA
SALUD PUBLICA E HIGIENE INDUSTRIAL
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ATONIT

5 EC®
Insecticida Piretroide
Concentrado Emulsionable (EC)
Registro para uso en Salud Publica: RGSP 198-2003
Concepto Toxicolégico: MP-13398-2003
Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA LTDA.

COMPOSICION GARANTIZADA:

Tipo: Insecticida

Ingrediente activo: Lambdacihalotrina
Grupo Quimico:  Piretroide
Concentracion: 5%

Modo de accién: Por contacto e ingestion.
Categoria toxicolégica: Cat. IlI

Presentacion: Envasede 1L

Férmula:

Cada Lt de producto contiene:
Lambdacihalotrina........................... 50 gr
Excipientes ¢.8.p. .ecvvviiiiiiiiinnnn. 1.000 ml

PRINCIPALES CARACTERISTICAS:

Atonit 5 EC® es un potente y eficaz insecticida piretroide de cuarta generacién Su excepcional
perfil insecticida lo hacen ideal para tratamientos de choque, en recintos con alta carga de
insectos. La forma fisica de la lambdacihalotrina, asi como su estructura quimica, le confieren
una alta potencia insecticida, haciéndolo un producto de primera eleccién para el control de
todo tipo de insectos rastreros y voladores como cucarachas, hormigas, moscas, zancudos,
polillas, gorgojos, termitas, pulgas y arafias y garrapatas, entre otros.

Atonit 5 EC® esta formulado con una mezcla de refinados excipientes, lo que favorece su efecto
de derribo (knock down), su efecto expulsivo inmediato (flushing out) y, por sobre todo, su
prolongado efecto residual, tanto en aplicaciones en interiores como en exteriores.

Es un producto ideal para el establecimiento de programas de Control Integrado de Plagas, en

edificios, explotaciones pecuarias, instalaciones de industrias alimenticias, bodegas, plantas
agroindustriales, zonas turisticas, salud publica y domésticas, en general.

BENEFICIOS:

e Efectivo insecticida de amplio espectro de accion.
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e Posee un notable efecto expulsivo y de volteo.

e Con excelente persistencia en las zonas tratadas.

e Presenta un amplio rango de seguridad para el hombre y animales de sangre caliente.
e No se acumula en el medio ambiente.

e Su principal accién es sobre estados inmaduros y adultos.

RECOMENDACIONES DE USO:
Atonit 5 EC® acttia por contacto e ingestion, alterando el paso de los iones de sodio y potasio a

nivel de la pared celular de las neuronas. Este mecanismo genera una hiperactividad que
provoca la inmovilidad y la muerte de los insectos expuestos.

DOSIS DE APLICACION:

Tipo de Area de .
L Plaga L Dosis
aplicacion aplicacion
Interior 4 -6 ccenllL de agua
para 20 m2
Insectos Voladores — 6 ccen 1L de agua
Aspersion manual o para 20 m2.
a motor Interior 6 —8ccenllL de agua
para 20 m2
Insectos Rastreros Extorior 8ccenlL deagua
para 20 m2
25 cc en 1 L de agua,
Termonebulizacion, ] ) Interior kerosene o aceite mineral
o Todo tipo de insectos para 1.000 m3
Nebulizacion
Ultra baio Vol rastreros y voladores _ 30 cc en 2,5 L de agua,
tra bajo Volumen Exterior kerosene o aceite mineral
para 10.000 m2

e PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO Y LA APLICACION:
e Usar guantes, botas de goma, ropa protectora, proteccién facial completa o de nariz y
boca, gafas y gorro adecuado.

¢ No fumar, comer ni beber durante su aplicacion.

e Mantenga el producto fuera del alcance de nifios, animales y personas sin un criterio
claro en manejo de estos productos.

e Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua, ni insectos benéficos.

e Almacene en un lugar seco, fresco y bien ventilado, de preferencia bajo llave y lejos de
alimentos y forrajes para animales.

e Mantenga el producto en su envase original, con la etiqueta siempre visible.

e Una vez ocupado todo el producto, realice triple lavado del envase, perférelo y eliminelo
de acuerdo a las disposiciones vigentes.

ALMACENAMIENTO:
Conservar el producto en su envase original, bien tapado y con su etiqueta visible, en una

bodega seca, bien ventilada, segura y bajo llave. No transportarlo ni almacenarlo cerca de
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alimentos o medicamentos. Manéjese con cuidado para evitar derrames, si ello ocurre cubralo
con algun material absorbente y luego eliminelo segun la legislacién vigente.

MANEJO DE INTOXICACIONES:

Sintomas de intoxicacion:

De ocurrir algin malestar o algun signo de intoxicacion durante la aplicacion, el operario debe
suspender inmediatamente su trabajo y recibir atencion médica.

De presentarse un mal uso del producto o a descuidos en la aplicacion, se pueden presentar
sintomas de intoxicacién no especificos tales como: nduseas, vomitos, calambres abdominales,
diarrea, irritacion cutanea, irritacion ocular y dificultad respiratoria; frente a estos signos, acudir

a atencion médica inmediata y mostra la etiqueta del producto.

Primeros Auxilios:

e En caso de ingestion: No provoque el vémito, ya que este producto posee solventes que
pueden irritar las vias digestivas. Dé carbon activado y dirijase a un centro asistencial,
procurando llevar la etiqueta de este producto.

e En caso de contacto con la piel: retire la ropa contaminada y lave la zona afectada con
agua y jabén, procurando un buen lavado. Este producto puede generar reacciones
alérgicas.

e En caso de contacto con los ojos: lave con abundante agua fria por al menos 15
minutos. En caso de persistir las molestias, acuda a un médico.

e En caso de inhalacién: saque a la persona afectada al aire libre.

ANTIDOTO:
No se conoce antidoto especifico. Tratamiento sintoméatico bajo supervision médica.

e Tiempo de reingreso: 2 horas después de la aplicacion.
o Atonit 5 EC®disponible en presentacion de frasco x 1 L
o Efectle triple lavado a los envases y dispongalos segun la legislacion local vigente.

Importado y Distribuido por:

Anasac Colombia Ltda - Sanidad Ambiental

Km 3,5 via Bogota - Siberia Centro Empresarial Metropolitano, Modulo 2. Bodega 40
Tels: PBX (57) (1) 821 90 39.

Cota - Cundinamarca - Colombia

www.anasac.com.co

Formulado por:

AGRICOLA NACIONAL S.A.C. e |. (ANASAC)
Almirante Pastene 300. Providencia.

Casilla 336 V. Correo 21. Santiago. Chile.

Tel: +562-24706800 — Fax: +562-24869100

www.anasac.cl

» El presente documento, anula versiones anteriores.
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a sanidad es un concepto importante en lo relativo al
contrel de plagas urbanas. Desde ei punto de vista del
manejo de esias pestes, normalments son las condi-
cicnes da insalubridad las que provaen alimantos, refugic o
rutas ccultas para el mevimiento de estos insectos. Un pro-
grama de contrcl requiera que haya perscnal dispeonitla y en-
trenado de manera competants. El control de plagas urbanas
v de importancia en la industria alimenticia debe concebirss
dentro del esquema dsl mansjo integrado (MIP), a través dal
cual se invelucran las Buenas Practicas de Manufactura
(BPM) vy el sistema de Analisis de Facloras Riesgo v puntos
criticos de control (HACCP), esto con el firme propésite de
mim‘mizar la presencia delos artrépodos de impertancia sani-
taria a nivel de las instalacionas. Losinscctos reprasentanun
25¢0 en la inccuidad de los alimentos debido a su potencial
om pcruccres de gérmenes qt.e af ectan la salud humana
‘_J animal. Sumado a lo antarior, un controlader de plagas pro-
o at debe elegir entre muchos insecticidas disponitles
pero en especial, preductos aprobados por las autcr.r_ades
arias y que agreguen valor a su operacicn, ss decir, cen
ciicidas que ofrezcan ventajas desds el puntode vislads
iesgos a las perscnas, al medio ambiente. como tamtién
ficaciay el coste-beneficia.

Vzciors and Pest Management amprasa dedicada a la co-
“arciatizacién de productos e insumos de calidad y alta tec-
nologia utilizados en el contrel de plagas de imgortancia en
ud publica v saiud animal, a la asesoria. el buen servicio y

rig t2cnico a sus clientas para aseguraries una com-
Lc:-fﬁﬂ a sus "cccs:ded"s |:r°3°1 fa ai mercado
3e g] L.s'an a

LTA. R‘Ls:"'ml c nt.e.*e

un P:‘

naracion utilizadeo

o
oa

’Jn.ru d
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Por su alta eficacia, sus minimas dosis de utilizaciénysu alta
residualidad, DELTAFORCE®VPM sa impuso como la alter-
nativa mas econdmica en el control de plagas urbanas. Se
ahorra producto y se alargan los tiempos entre aplicaciones
para lamisma actividad bioldgica.

 FORMULAS DESARROLLADAS

DELTAFORCE®VPM viene en 2 tipos de formulaciones acor-
de a las necesidades del profesional centrolador de plagas.

Suspensién concentrada (SC 50): insscticida piretroide dis-
penible en suspension acucsa constituida por particulas fina-
mente molidas de deitametrina. Una vez aplicada, constitu-
yen una pelicula invisible de gran poder residual.

Concaenirado emulsiocnante (2.5% EC): Inseciicida de exce-
lente efecto de cheque y desalojo en el control de tode tipo de
insectos.

Proximamente: Polvo mojable (WP 53) Insecticida residual
para gl control de vectores de enfermedades y plagas en am-
bisntes urbanos yrurales,

. MEDIANA TOXICIDAD

DELTAFORCE:*VPM esta inscrito enlatabla 3 de la OMS ce-
mo un insecticida moderadaments toxico y esla registrado
en et Ministerio de la Proteccion Social de Colombia.

Ladsltametrinaestd registrada en el CODEX alimentarius de
laFAD (CODEX135).

| coeficients de seguridad (DL 50 rata/DL 50 mosca) para la
sitametrina es de 5.400 mientras que para los otros insecti-
cidas no piretroides no soorepasa de 250.

E

' DE FACIL MANEJO
Las diferantes formulaciones de Dh...TAr{}ﬂCF VP"\T se

d""'h a las necesidades de uso da los aplic
& sdestacandc las siguientes vaniajas:

aciay resicuaiidad permitiende garantizar los contrcle




INSECTICIDA

=)

En infestaciones altas, el insecticida ideal para
los tratamiento de choque intradomiciliarios y nebulizacion

Los tratamientos de choque con insecticidas liquidos se ca-
racterizan por su rapidez de accion y son necesarios cuando :
las infestaciones son altas. Esta tcnica permite desalojar a Formulacion: Concentrado emulsionable 25 grlLt.

los insectos de sus escendites y reducir drasticamente las po- -

blaciones de plagas en un tiempo minimo. Un programa de ’ Nombre Quimico: L
control técnico adecuado se debe iniciar con el tratamiento (s)-alfa-ciano 3 fenoxibenzil (1R.3R) 3 (2.2 dibromivilil)
de chogus y mantenerse con &l tratamiento rasidual. Este tra- 2,2 dimetil ciclopropanocarboxiiaio

i P ; . - STHESE i
tamiento m_:m f@: auna rg&dua}ndad superiora los dos meses Formulaé”mro!!ada'
por lo tanto-es necesario realizar tratamientos de manteni-

miento posteriores con DELTAFORCEVPM 5C 50. CH. CH, “

DELTAFORCE es un compuesto de baja toxicidad para las B, . e @ O
especias benéficas, para las aves y para los mamiferos, sz /C\ﬁﬁ ‘*"\ / \ \/
degrada en el ambiente facilmente. Bajo condiciones norma- Br (RY (R

les de uso, es improbable que ccurran intoxicaciones. Es toxi- H H

co paralos peces. Estabilidad:

Ninguna altsracién antes de 2 anos a 40C.

Registro sanitario:
RGSP-293-2008

Concepto toxicolégico:
MP-140156-2008

Grznes Amacanades 10miLs

Especificaciones OMS:
WHO/SIF/43.64

Presentacion:
1Lty20Lt

Modo de accidn: la accion de la dellametrina s& hace
por contacto {(modo esancial ) e ingastion

ELEMENTOS DE TOXICOLOGIA
Formulacién DL 50 en rata
eltaforce VPM EC 2.5% =839 mg/Kg
Deltaforce VPM SC 50 > 20.000 mg Kg

Termensbulizacen

ESPECIFICACIONES TECNICAS OMS
Celtamatrina Técnica WHO 'SiT/24. 32
Deltaforce VPM EC 2.53: WHO/SIF/43.R2
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